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KONFORMITAT

Der Hersteller, Tecnoalarm S.r.l., erklart, daf® das vorliegende Funkgerat der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung istunter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.tecnoalarm.com.

Die Eigenschaften des Produktes kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Die unerlaubte vollstandige oder
teilweise Vervielfaltigung und Verbreitung dieses Handbuches in jeglicher Form ist verboten. Der Inhalt dieses Handbuches kann
jederzeit ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
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1 - ALLGEMEINE EIGENSCHAFTEN

Das Einbruchmeldesystem verwaltet verdrahtete und drahtlose Zonen. Der Benutzer kann das System uber die Bedieneinheiten
steuern.

1-1 - Bedieneinheiten

Bedienteil

Die Alarmanlage kann mit Hilfe von Zugangscodes Uber die Bedienteile LCD300/S, LCDPROX1 und Universal Touch Screen (UTS)
gesteuert werden.

Die Bedienteile LCD300/S und UTS sind mit einem Lautsprecher ausgestattet fir die Ansage der Systemzustands- und Fehlermeldungen.
Das Bedienteil LCDPROX1 besitzt einen Transponderleser.

Das Bedienteil UTS ist mit einem Sensorbildschirm ausgestattet und kann zusatzlich mit einer Softwareoption aufgertstet werden,
die das Laden und Personalisieren von Grundrissen erlaubt. Alle Bedienteile erlauben die Programmierung des Systems und die
Verwaltung von allen 8 Programmen.

Tastatur
Die Alarmanlage kann mit Hilfe der Zugangscodes uber die Tastatur DIGITEX flr AuRenbereiche gesteuert werden.
Die Tastatur verwaltet maximal 4 Programme, die vom Errichter frei zugeordnet werden kénnen.

Transponderleser

Die Alarmanlage kann mit Hilfe von Transpondern beziehungsweise RFID-Karten Uber die RFID-Leser gesteuert werden.

Die Leser verwalten maximal 3 Programme, die vom Errichter frei zugeordnet werden kénnen. Auch das Bedienteil LCDPROX1
verflgt Uber einen Transponderleser, der in ihrem Fall jedoch 8 Programme verwaltet.

Fingerabdruckleser und/oder RFID-Kartenleser
DieAlarmanlage kann tiber die Access Point Readers (APR) gesteuertwerden. Je nach Modell sind sie mitbiometrischen Fingerabdrucklesern
und/oder RFID-Kartenlesern ausgestattet. Sie verwalten maximal 3 Programme, die vom Errichter frei zugeordnet werden kénnen.

Funkhandsender
Sofern die Alarmanlage mit einem Funkmodul erweitert wurde, kann sie mit Hilfe von Funkhandsendern gesteuert werden.
Die Funkhander verwalten maximal 3 Programme.

1-2 - Funktionen

Die vom System Uberwachten Zonen kénnen in Programmen zusammengefal3t werden. Die Programme kdnnen sowohl vom
Errichter als auch vom Besitzer des Mastercodes programmiert werden und versetzen die von ihnen verwalteten Zonen bei der
Scharfschaltung gleichzeitig in den Wachzustand.

Die Programme kénnen einzeln (Einzelscharfschaltung) oder mehrere auf einmal (Mehrfachscharfschaltung) scharfgeschaltet
werden kdnnen

1-3 - Zugangsebenen

Die Norm EN 50131-1 unterscheidet 4 Zugangsebenen:

Ebene 1 - Zugriff durch jede Person (z.B. Bedienteilanzeige durch Tastendruck ohne Code)

Ebene 2 - Zugriff durch registrierte Benutzer mit Code. Das System verwaltet Standard-Benutzer codes sowie 1 Mastercode.
Wahrend die Einstellungen der Standard-Benutzercodes personalisiert werden kdnnen, verfligt der Mastercode immer
Uber alle Privilegien.

Ebene 3 - Zugriff durch den Errichter. Der Zugriff auf die Zugangsebene 3 (Errichterzugriff) mufd durch einen Benutzer der
Zugangsebene 2 autorisiert werden.

Ebene 4 - Zugriff durch den Hersteller.

Die Codelange muf? mindestens 5 Zeichen betragen.
Die Optionen, die die Scharfschaltung des Systems ohne eine geeignete Zugangskontrolle (z.B. Schliisseleingdnge) erlauben,
entsprechen nicht der EN 50131-3.
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1-4 - Masterebene

Die Masterebene erlaubt die Programmierung der den Benutzern vorbehaltenen Funktionen sowie die Aktivierung/Deaktiverung
aller Fernsteuerungen und die Scharf-/Unscharfschaltung aller Programme.
Um auf die Masterebene zuzugreifen, geben Sie den Mastercode ein (Fabrikeinstellung 12345).

Mastermenu:

Steuerung Uber Bedienteil

e Aktivierung/Deaktivierung der Fernsteuerungen

e Scharf-/Unscharfschaltung der Programme

e Teilscharfschaltung der Programme

e Anzeige der Ereignisliste

* Ruckstellung der Alarmspeichersignale

e Unterbrechung des Anrufzyklus (der aktiven Telefonanrufe)

Programmierung Uber Bedienteil

e Einstellung der Systemuhr (Datum und Uhrzeit)

e Programmierung der Chime-Zonen (Gong fur Zonendffnung bei unscharfem System)
«  Erstellung und Anderung der Programme

e Programmierung der Timer fur die automatischen Funktionen und der Zugriffszeiten
e Programmierung des internen PSTN-Interfaces sowie der optionellen GSM-Interface ESP GSM-GPRS und Tecnocell
e Programmierung des Mastercodes und der Attribute

e Programmierung der Standard-Benutzercodes und der Attribute

e Programmierung der Transponder/RFID-Karten und der Attribute

e Programmierung der Funkhandsender und der Attribute

e Programmierung der Bedienteile

e Isolierung von Zonen

e Durchfiihrung der Funktionstests

e Programmierung der Systemoptionen

1-5 - Benutzerebene

Die Benutzerebene erlaubt keine Programmierung sondern nur die Steuerung tber die Bedienteile, und zwar die Aktivierung/
Deaktiverung der Fernsteuerungen und die Scharf-/Unscharfschaltung der Programme, fiir die der Code programmiert ist.
Um auf die Benutzerebene zuzugreifen, geben Sie einen der vom Master programmierten Benutzercodes ein (keine
Fabrikeinstellung).

Benutzermendu:

Steuerung uUber Bedienteil

e Aktivierung/Deaktivierung der Fernsteuerungen, fiir die der Code programmiert ist
e Scharf-/Unscharfschaltung der Programme, fur die der Code programmiert ist

e Teilscharfschaltung der Programme (sofern autorisiert)

e Anzeige der Ereignisliste

¢ Ruckstellung der Alarmspeichersignale

e Unterbrechung des Anrufzyklus (der aktiven Telefonanrufe)

1-6 - Steuerung per Telefon

Es ist moglich, einige Vorgange auf Distanz per Telefon zu steuern. Das Telefonment erlaubt die Aktivierung/Deaktivierung d%r
Fernsteuerungen und die Scharf-/Unscharfschaltung der Programme, fir die der Code programmiert ist, die Uberprufung der RDV -
Zonen und die Wiedergabe sowie die Aufnahme der Eréffnungsmeldung.

Um auf das Telefonmeni zuzugreifen, muR3 der Benutzer die Telefonnummer der Alarmanlage anrufen und seinen Benutzercode eingeben.
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2 - TRANSPONDERLESER

Der Transponderleser ATPROX erlaubt die Scharf-/Unscharfschaltung von 3 Programmen, die dem Leser vom Errichter zugeordnet
werden. Der Leser verfiigt Giber 3 LED, die den Zustand der zugeordneten Programme anzeigen. Die gelbe OCG LED in der Mitte
signalisiert einen aktiven allgemeinen Alarm oder Fehler.

Standby-LED
Im Ruhezustand (kein Programm scharf und kein Alarm

Standby-LED (blau) aktiv) leuchtet die obere mittelere LED blau.
RFID-Feld

RFID-Feld

Der Transponder wird gelesen sobald er an das RFID-Feld
herangeftuihrt wird. Die Lesung eines giiltigen Transponder
wird durch einen Ton bestatigt.

LED-Signalisierung
Der Transponderleser signalisiert den Zustand der zugeordneten Programme mit Hilfe von 3 LED und allgemeine Alarme und Fehler
mit Hilfe einer zusatzlichen OCG-LED.

IA\ Programmzustand
Erstes Programm (rot)* Aus Unscharf
Zweites Programm (gelb)* Bl?nkt schnell Sc.harfschaltungsphase
Blinkt langsam Teilscharf
Drittes Programm (grin)* An Scharf
OCG (gelb)
o OCG - Allgemeine Alarme
Aus Kein Alarm
Blinkt Alarm
* Die Zuordnung des Programms wird durch den Errichter vorgenommen. An Gespeicherter Alarm

[ Programm ]—>| unscharf |—>|Programmwahl|—>|Scharfschaltungsphase|—>| scharf |
Y Y Y

Y
[Programm-LED]—' aus |—| blinkt schnell |—| blinkt langsam |—| an |

Programm-LED

Die Programm-LED signalisiert fur das zugeordnete Programm den Scharfzustand, die Scharfschaltungsphase, den teilscharfen und
unscharfen Zustand.

e Aus - Das Programm ist unscharf.

« Blinkt schnell - Das Programm befindet sich in der Scharfschaltungsphase.

*  Blinkt langsam - Das Programm wurde teilscharf geschaltet.

e An - Das Programm ist scharf.

OCG-LED
Die OCG-LED signalisiert einen allgemeinen Alarm oder Fehler, zum Beispiel Antimaskingalarm, Uberwachungsalarm, Zugriff mit
falschem Schliissel, falschem Code, niedrige Batteriespannung oder Netzausfall (230V AC).

N.B. Die allgemeinen Alarme werden mit einer detaillierten Beschreibung im Ereignisspeicher der Alarmanlage registriert.
e Aus - Es ist kein Alarm aktiv (System ok).

e Blinkt - Ein allgemeiner Alarm ist aktiv.

e An - Ein allgemeiner Alarm wurde gespeichert.
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Verwendung des Transponders
Nachfolgend werden die Scharf- und Unscharfschaltung mit Transponder erlautert.

Hi-Tech Security Systems

Programmwahl

Fuhren Sie den Transponder an das RFID-Feld heran. Die erste Programm-LED beginnt schnell zu blinken.

Wenn der Transponder innerhalb von 3 Sekunden entfernt wird, hort die Programm-LED auf zu blinken und der Leser ist bereit fur die
Wahl des néachsten Programms.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle zu wéhlenden Programme.

Transponder vor RFID-Feld halten
Erste LED blinkt schnell
Transponder binnen 3 Sek. entfernen
LED aus

Weiter

Transponder vor RFID-Feld halten
Zweite LED blinkt schnell
Transponder binnen 3 Sek. entfernen
LED aus

Weiter

Transponder vor RFID-Feld halten
Dritte LED blinkt schnell
Transponder binnen 3 Sek. entfernen
LED aus

Weiter

Scharfschaltung

Wahlen Sie das scharf zu schaltende Programm wie beschreiben. Sobald die LED des gewtinschten Programms von schnellem auf
langsames Blinken schaltet, entfernen Sie den Transponder. Das gewahlte Programm befindet sich in der Scharfschaltungsphase.
Wenn die LED zu blinken aufhdrt und dauerhaft leuchtet, ist das Programm scharf.

Unscharfschaltung
Fuhren Sie den Transponder an das RFID-Feld heran. Wenn die LED erlischt, entfernen Sie den Transponder. Das Programm ist unscharf.

Fehlermeldung

Das System Uberwacht standig seine Funktionsfahigkeit. Jeder Fehler wird umgehend durch die OCG-LED signalisiert. Solange der
Alarm aktiv ist, blinkt die LED, wenn er behoben ist, leuchtet sie dauerhaft. Sie leuchtet solange, bis sie mit dem entsprechenden
Verfahren ausgeschaltet wird.

Die Fehler werden mit einer detaillierten Beschreibung im Ereignisspeicher der Alarmanlage registriert.

Scharfschaltung mit Zonensperrung
Nur die entsprechend programmierten Transponder kénnen Programme, die offene Zonen enthalten, scharfschalten und diese sperren.
Wenn das gewahlte Programm offene Zonen enthalt, blinkt die gelbe OCG-LED.

Teilscharfschaltung
Nur die entsprechend programmierten Transponder kdnnen scharfe Programme teilscharf schalten.
Um ein Programm teilscharf zu schalten, fihren sie den Transponder an das RFID-Feld heran.

TP10-42 - TP8-88 - TP20-440 ‘_I
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2-1 - Einzelscharfschaltung

Wenn die Option Einzelscharfschaltung aktiv ist, kann immer nur ein Programm auf einmal scharfgeschaltet werden.
Wahlen Sie das scharf zu schaltende Programm wie beschrieben.

Lesevorgang

Programm wahlen
1. Programm 1 Lesevorgang

—>|Trans onder heranfuhren 2 Programm 2 Lesevorgange —>| Transponder entfernen
P 3. Programm 3 Lesevorgange p |

mmwahl - Scharfschaltungsphase ' Scharf

Programm-LED

Blinkt schnell Blinkt langsam

2-2 - Unscharfschaltung nach Einzelscharfschaltung

Wenn die Option Einzelscharfschaltung aktiv ist, kann das scharfe Programm mit einem einzigen Lesevorgang unscharf geschaltet werden.

GE—[A A
2 Is!

Programm unscharf
Programm-LED Aus

—)lTransponder heranfuhren|—> schalten —»| Transponder entfernen |
2-3 - Mehrfachscharfschaltung

Wenn die Option Einzelscharfschaltung nicht aktiv ist, kbnnen mehrere Programme gleichzeitig scharf geschaltet werden.
Wahlen Sie die scharf zu schaltenden Programme wie beschrieben.

Programm wahlen
1. Programm 1 Lesevorgang
2. Programm 2 Lesevorgange
3. Programm 3 Lesevorgange

@ Programmwahl Scharfschaltungsphase S
Programm-LED - Blinkt - Blinkt ‘
schnell langsam

I_. TP10-42 - TP8-88 - TP20-440 “
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2-4 - Unscharfschaltung nach Mehrfachscharfschaltung

Wenn die Option Einzelscharfschaltung nicht aktiv ist und mehrere Programme scharf sind, muf3 das unscharf zu schaltende Programm
gewahlt werden. Wahlen Sie die unscharf zu schaltenden Programme wie beschrieben.

Lesevorgan:
& gang

>

S

Programm wahlen
1. Programm 1 Lesevorgang
2. Programm 2 Lesevorgange >

3. Programm 3 Lesevorgange

Fir ein weiteres Programm Sequenz wiederholen V4 I’

mW&h' Scharfschaltungsphase Unscharf
Programm-LED ° Blinkt schnell - langeam ‘

2-5 - Scharfschaltung mit Zonensperrung

Transponder entfernen

Wenn man ein Programm scharf schaltet, das offene Zonen enthalt, wird ein Alarm ausgeldst. Um das zu umgehen, kénnen die offenen
Zonen wie beschrieben gesperrt werden.

Programm wéhlen
und Transponder

—>| Transponder heranfihren |—> vor RFID-Feld halten —>| Transponder entfernen
s I bis OCG-LED erlischt P |

( OCG-LED blinkt >

mmwahl
Programm-LED » Blinkt schnell

2-6 - Teilscharfschaltung

Wenn der Transponder entsprechend programmiert ist, kann er scharfe Programme teilscharf schalten.
N.B. Ein Transponder der fur die Teilscharfschaltung programmiert ist, kann keine Programme scharf oder unscharf schalten.

~N
o}
@D
Programm teilscharf
—>| Transponder heranfiihren |—> 9 schalten —>| Transponder entfernen |
Schart (eischart

Blinkt
langsam

“ TP10-42 - TP8-88 - TP20-440 ._I
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3 - BEDIENTEILE

3-1-UTS 4.3 PROX

Das Bedienteil UTS 4.3 PROX erlaubt die Scharf-/Unscharfschaltung der Programme, die Aktivierung/Deaktivierung der
Fernsteuerungen und gewahrt Zugriff auf die Programmierungsmenus des Systems.

Das Bedienteil verfiigt Uber einen kapazitiven 4.3 Multi-Punkt-TFT Touch Screen, eine zweisprachige Sprachsynthese-Funktion,
eine graphische Hilfefunktion sowie ein Lesegerat flr Transponder. Es verwaltet maximal 15 Programme.

Fre 26-MAI-18
[M] ¥| Werk. 17:35

Bildschirmbereiche

Der Startbildschirm des Bedienteils ist in vier Bereiche unterteilt, die folgende Informationen liefern:

A - Signal-Icons - zeigen den Zustand der Stromversorgung, der Batterie sowie eventuelle Sabotagealarme oder Fehler an

B - Anzeigenfeld - zeigt allgemeine Informationen bezliglich des Systemzustands, der aktiven Funktion oder aktiven Menis an
C - Programmzustands-lcons - zeigen die Nummer und den Zustand der vom Bedienteil verwalteten Programme an

D - Funktions-Icons - erlauben den raschen Zugriff auf die Menils des Bedienteils.

Signal-lcons
Allgmeiner Fehler Sabotagealarm Batteriefehler Netzausfallalarm
R R R R 1l 1l
A B / y / ! B , B
Blinkt: Leuchtet: Blinkt: Leuchtet: Blinkt: Leuchtet: Blinkt: Leuchtet rot: heelfzcgtgﬁ%unn:
aktiv gespeichert aktiv gespeichert aktiv gespeichert aktiv gespeichert %k 9
A
@ A/ [Fre 26-MAI-18 1@ Programmzustands-lcons
0 . 3 4| Transparenter Hintergrund:
al¥ ||Werk. 17:35 5 6 <e> 1 Programm unscharf
Q [E E: 7 8 1 |Gelber Hintergrund: Programm scharf
o th'" Roter Hintergrund: Programm unscharf und
@ B> Alarm gespeichert
= Gelb-roter Hintergrund: Programm scharf und
ﬁ ﬁ R_ Alarm aktiv

Funktions-lcon

U g & £ ?

5

o
”?'

Programm- Scharf-/ Riickstellun Aktivierung/ | Shortcut Scharf-/
zustand Unscharf- Tastatur Alarmspei chgr Deaktivierung Unscharf- Panikalarm Hilfe
anzeigen schaltung P Fernsteuerungen schaltung
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| Programmzustandsanzeige

Berlihren Sie das entsprechende Icon.
Q Die Liste der vom Bedienteil verwalteten Programme wird angezeigt.
Die Hintergrundfarbe zeigt den Programmzustand an:
Transparent - Programm unscharf
Gelb - Programm scharf
Rot - Programm unscharf und Alarm gespeichert
Gelb/rot - Programm scharf und Alarm aktiv

0 Beruhren Sie das Programme-lcon, um die offenen Zonen des

entsprechenden Programms anzuzeigen. Beriihren Sie das
Anzeigenfeld, um den allgemeinen Systemzustand anzuzeigen.

x Bertihren Sie das X-lcon, um das Meni zu verlassen.

/\ / Fre 26-MAI-18
" |¥|Werk. 17:35

PROGRAMM 1 J PROGRAMM 2 J

{ PROGRAMM 3 J { PROGRAMM 4 J

[ PROGRAMMSJ [ PROGRAMMéJ

X

| Scharf-/Unscharfschaltung

ﬂ Berlihren Sie das entsprechende Icon und geben Sie lhren
Benutzercode ein. Nur die dem Code zugeordneten Programme
—— konnen scharf oder unscharf geschaltete werden.

Im Falle eines Fehlers beriihren Sie das BACK-Icon, um die letzte

Ziffer zuléschen oder das CLR-Icon, um den gesamten eingegebenen
Code zu I8schen.

Ein Programm scharf/unscharf schalten

Berlihren Sie das Icon des gewiinschten Programms.
pryvem Alle zugeordneten Programme scharf/unscharf schalten
Bertihren Sie das Icon #YES fur die Scharfschaltung.
Beruihren Sie das Icon #NO fur die Unscharfschaltung.

#NO

x Berilihren Sie das X-Ilcon, um das Menu zu verlassen.

/\ /* Programme x
I | ¥/ Code eingeben

) )
) =) e
J e (e

~

—

AN

/\ /* -=ZUGRIFF -

" | ¥ |Master

4

( PROGRAMM 1 |, PROGRAMM 2

[ PROGRAMM 3 [ PROGRAMM 4

PROGRAMM 5 PROGRAMM 6

#YES

= QRN

A R E—

#No
( PROG#AMM 7 ( PROGRAMM 8
| Tastatur |
=== | Berlihren Sie das entsprechende Funktions-Icon. —
J™ | Eine Standardtastatur wird angezeigt. /\ 7 Fre 26-MAI-18 12
“ ¥ Werk. 17:35 34
i i 5 6
Die Tastatur erlaubt die Scharf-/Unscharfschaltung der Programme, 1 J ( 2 J ( 3 71a

die Aktivierung/Deaktivierung der Fernsteuerungen und den Zugriff

auf das Benutzer-Men(. Die Benutzung der Tastatur ist erfahrenen

Benutzern vorbehalten.

Bertihren Sie das EXIT-lcon oder warten Sie, bis das Bedienteil das
Menu automatisch verlaft.

5

D
[= J[ >
[ |

[
[« ]
[
[one )

*NO

| Ruckstellung des Alarmspeichers

=== | Berthren Sie das entsprechende Icon und geben Sie lhren
‘II’ Benutzercode ein.

m Im Falle eines Fehlers bertihren Sie das BACK-Icon, um die letzte
Ziffer zuléschen oder das CLR-Icon, um den gesamten eingegebenen

Code zu I6schen.

x Bertihren Sie das X-lcon, um das Meni zu verlassen.

N.B. Das Signal fur gespeicherte Sabotagealarme kann nur durch
den Errichter zuriickgesetzt werden.

/\ / Losch.Speicher
" | ¥ Code eingeben

1 J [ 2

4 5

[ )
[« J[ = J[ & ]
) (e [
Mo [ (e

LR 0
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| Aktivierung/Deaktivierung der Fernsteuerungen |

Beruhren Sie das entsprechende Funktions-lcon und geben Sie lhren
Benutzercode ein.

Im Falle eines Fehlers beriihren Sie das BACK-Icon, um die letzte

Zifferzuléschen oderdas CLR-Icon, um den gesamten eingegebenen
Code zu l6schen.

@ Fernsteuerung wéhlen

Benutzen Sie die Icons Pfeil nach oben/unten.
Fernsteuerung aktivieren/deaktivieren
n Beriihren Sie die Icons ON/OFF.

x Beriihren Sie das X-lcon, um das Menii zu verlassen.

/\ / Fernsteuerungen
I |¥/Code eingeben

N I
=) () (e
) (e [
JCLRJJOJ[BACKJ

/\ /* EINGANGSTOR
| ¥ |Aktivierung [ ]

Shortcut Scharf-/Unscharfschaltung

Beruhren Sie das entsprechende Funktions-Icon gefolgt von dem des
scharf zu schaltenden Programms.

)

x Beriihren Sie das X-lcon, um das Meni zu verlassen.

/. Fre 26-MAI-18
" |¥ Werk. 17:35

( PROGRAMM 1 J PROGRAMM 2

PROGRAMM 4

J PROGRAMM 3

PROGRAMM 6

—

)
GROGRAMM 5 J
J

J PROGRAMM 7

)

PROGRAMM 8

J
)
J
J

| Panikalarm
o | Berlihren Sie das entsprechende Funktions-Icon 3 Sekunden lang.
_R' Die Aktivierung des Panikanrufs wird durch die entsprechende /\ > Fre 26-MAI-18 12
Warnmeldung bestétigt. " |¥ Werk. 17:35 34
5 6
Die Funktion aktiviert die vom Errichter fir dieses Ereignis : =
programmierten Anrufzyklen. Der Panikanruf kann nicht blockiert Panikanruf
werden.
| Hilfe
Beriihren Sie das entsprechende Funktions-Icon.
, Das Icon farbt sich gelb
] : /\ / Fre 26-MAI-18 12
© ¥ Werk. 17:35 3]s
5 6
Fir Infos zu den Funktionen der Icons oder der Bildschirmbereiche, [[ == 7 8

berlihren Sie die Icons und/oder Bereiche. Wenn die Help-Funktion
aktiv ist, sind die anderen Funktionen des Bedienteils gesperrt.

Beriihren Sie das ?-Icon erneut, um das Men( zu verlassen.

i

@) o
SON = |

(]
a X
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| Verwendung des Transponders

Nahern Sie den Transponder dem RFID-Feld.
Auf dem Bildschirm erscheint die Liste der
Programme, die dem Transponder zugeordnet
sind.

- ZUGRIFF -
¥ Schliissel 1

PROGRAMM 1 J

PROGRAMM 2

PROGRAMM 1

PROGRAMM 3 PROGRAMM 4

PROGRAMM 5

PROGRAMM 7 PROGRAMM 8

N )

[
[
( PROGRAMM 6
[

|\ | SR A S

Scharfschaltung
‘¥ Programm 1

PROGRAMM 1 J

PROGRAMM 2

PROGRAMM 3 PROGRAMM 4

PROGRAMM 5

PROGRAMM 7 PROGRAMM 8

J
J
PROGRAMM 6 J
J

e Y Y Y
| S S [ N
e Y Y Y

Scharfschaltung
‘¥ |Alarmanlage 0K

PROGRAMM 1 J

PROGRAMM 3

-

PROGRAMM 2

PROGRAMM 4

PROGRAMM 5

[ N e N e N e Y

PROGRAMM 6 J HYES

|\ | G L

PROGRAMM 7 PROGRAMM 8

Fre 26-MAI-18
¥ Werk. 22:00

N Ol W=
o NN

[
B o

Fre 26-MAI-18
[B] ¥ Werk. 22:00

Beriihren Sie das Icon des scharf zu schaltenden Programms.
Das Icon beginnt, gelb zu blinken, und signalisiert, daf3 sich das
Programme in der Scharfschaltungsphase befindet.

Sperrung der offenen Zonen
In dieser Phase ist es mdglich, die offenen Zonen zu sperren.

Wabhlen Sie die Zonen mit Hilfe der Pfeil-lcons und bestétigen Sie
mit dem Icon #YES.

Nach Ablauf der Scharfschaltungsphase héren die Programm-
Icons auf, zu blinken und signalisieren den Scharfzustand des
entsprechenden Programms.

Bertihren Sie das X-lcon oder warten Sie, bis das Bedienteil
das Menu automatisch verlafit.
Das Bedienteil zeigt den Startbildschirm an.

Das Programmzustands-lcon zeigt die Nummer der scharfen
Programme vor gelbem Hintergrund.
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3-2 - LCD300/S

Das LCD300/S Bedienteil erlaubt die Scharf- und Unscharfschaltung aller 8 Programme, die Aktivierung und Deaktivierung der
Fernsteuerungen sowie den Zugriff auf die Programmierungsmends.

Das Bedienteil verfiigt Uber zwei Gruppen von LED: die erste Gruppe, unterhalb des Displays, besteht aus 6 LED, die allgemeine
Alarme und Fehler anzeigen. Die zweite Gruppe, unterhalb der Tasten, besteht aus 15 LED-Paaren und zeigt die Programmalarme
und Programmzustande an.

Fehler : . Batteriezustand
/!\ (gelbe LED) e (gelbe LED)
Aus Kein Fehler Aus Batterie OK
Blinkt schnell Fehler aktiv Blinkt Batteriespannung niedrig
® ® : ® L] ]
Blinkt langsam | GSM-Fehler aktiv - 0 : = An Batteriefehler
An Fehler gespeichert O D O @
e - @ o Netzausfallalarm
CM - Command Mode e ) ST (gelbe LED)
(grine LED) - @» @ :
D) (@) —
I @@ O Aus Kein Alarm
Aus Bedienteil nicht in Gebrauch =53 B o
- — aim = =S Blinkt Alarm aktiv
An Bedienteil in Gebrauch | J— —— p—
s s Fris An Alarm gespeichert
= = —hm
Sabotagealarm B )
9 (rote LED)
: : ©_ Netzspannung
Aus Kein Alarm —i (griine LED)
Blinkt langsam | Alarm aktiv Aus Netzspannung fehlt
An Alarm gespeichert An Netzspannung vorhanden
Programmzustand
(gelbe LED)
Programmalarm
(rote LED)
Aus Programm unscharf
Blinkt schnell | Scharfschaltungsphase Aus Kein Alarm
Blinkt langsam | Programm teilscharf Blinkt Alarm aktiv
An Programm scharf An Alarm gespeichert
LED-Signalisierung
Fehler-LED - Das System uberprift konstant seine korrekte Funktionsweise. Jeder Betriebsfehler wird unverziglich

gemeldet. Die LED blinkt solange der Fehler aktiv ist, nach Beendigung des Alarms leuchtet sie dauerhaft und
A signalisiert so, dal’ der Alarm gespeichert wurde. Das Signal fiir gespeicherten Alarm ist aktiv, bis es ordnungsgemar
geldscht wird. Die Fehler werden zudem im Ereignisspeicher des Systems gespeichert.

Blinkt langsam - allgemeiner Systemfehler

Blinkt schnell - Fehler des GSM-Interfaces

CM-LED
Die CM-LED (Command Mode) leuchtet auf, sobald der Benutzer eine Taste auf dem Bedienteil driickt. Sie leuchtet fur
CM die gesamte Zugriffszeit und fiir weitere 10 Sekunden nach dem letzten Tastendruck. Wenn die LED erloschen ist, muf3
der Benutzer den Zugangscode eingeben, um erneut Zugriff auf die Systemmenus zu haben.
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@

Gelbe LED

Rote LED

Sabotage-LED

Die LED signalisiert die Sabotagealarme des Systems. Der Sabotageschutz des Systems ist immer aktiv und
unabhangig vom Zustand der Programme.

Aus - Kein Alarm

Blinkt - Sabotagealarm aktiv

An - Alarm gespeichert. Das Signal flir gespeicherten Alarm ist aktiv, bis es ordnungsgemaf geléscht wird.

Batterie-LED

Die LED signalisiert den Zustand der Batterie des Systems.

Aus - Batterie OK

Blinkt - Batteriespannung niedrig

An - Batteriefehler. Die Batterie ist nicht mehr in der Lage, die Stromversorgung des Systems zu garantieren.

Netzausfall-LED

Die LED signalisiert den Netzausfall (230V AC).

Aus - Kein Alarm (Netzspannung OK)

Blinkt - Netzausfallalarm aktiv

An - Alarm gespeichert. Das Signal fur gespeicherten Alarm ist aktiv, bis es ordnungsgeman geléscht wird.

Netzspannungs-LED

Die LED signalisiert das Vorhandensein der Netzspannung (230V AC).
Aus - Netzspannung fehlt

An - Netzspannung vorhanden

Programmzustands-LED

Die Programmzustands-LED signalisiert fur jedes Programm die Zustédnde unscharf, Scharfschaltungsphase, scharf
und teilscharf.

Wahrend der 10 Sekunden langen Scharfschaltungsphase des Programms, blinkt die entsprechende LED schnell und es ist
maoglich, weitere Programme scharf und unscharf zu schalten und offene Zonen von der Alarmerfassung auszuschlief3en.
Aus - Programm unscharf

Blinkt schnell - Scharfschaltungsphase (10 Sekunden)

Blinkt langsam - Programm teilscharf

An - Programm scharf

Programmalarm-LED

Die Programmalarme werden nur dann angezeigt, wenn das Programm scharf ist.

Aus - Kein Alarm

Blinkt - Programmalarm aktiv

An - Alarm gespeichert. Das Signal fiir gespeicherten Alarm ist bis zur nachsten Scharfschaltung des Programms aktiv.
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Das LCDPROX1 Bedienteil ermdglicht die Scharf- und Unscharfschaltung der Programme, die Aktivierung und Deaktivierung der

3-3 - LCDPROX1

Fernsteuerungen, sowie den Zugriff auf die Programmierungsmenus.

Das Bedienteil besitzt zwei Gruppen von LED: die erste Gruppe befindet sich rechts vom Display, besteht aus 7 LED, die allgemeine
Alarme und Fehler anzeigen. Die zweite Gruppe, links von den Tasten, besteht aus 8 LED-Paaren und zeigt die Programmalarme

und Programmzustande an.

@ Fehler
(gelbe LED)

Aus Kein Fehler

Blinkt schnell Fehler aktiv

Blinkt langsam

GSM-Fehler aktiv

Fre

26 MAI 18 HBEE
22:00 OGO
& ¥

Dcecv T @ ¥

An

Alarm gespeichert

_| Programmzustand
(gelbe LED)

Aus

Programm unscharf

Blinkt schnell

Scharfschaltungsphase

Blinkt langsam

Programm teilscharf

An Fehler gespeichert
CM CM - Command Mode

) (grine LED)
Aus Bedienteil nicht in Gebrauch
An Bedienteil in Gebrauch
Sabotagealarm

rote LED

® ( )
Aus Kein Alarm
Blinkt langsam | Alarm aktiv

An Programm scharf
Programmzustandsanzeige
112|314} Das Display zeigt acht Icons, die ebenso viele
Programme darstellen.
51617 Das Icon wird nur angezeigt, wenn das
entsprechende Programm scharf ist.

Fehler- und Sabotage-lcons

Batteriespannung niedrig

Allgemeiner Alarm

—m

Sabotage

Netzausfall

Anzeige des GSM Service Providers und der Signalstarke

Qualitat des Signals an.

angezeigt.

Zeigt den Namen des Anbieters und die

Die Informationen werden abwechselnd

N.B. Diese Funktion steht nur fur Alarmanlagen
mit integriertem GSM-Interface zur Verfiigung.

0

Batteriezustand

(gelbe LED)
Aus Batterie OK
Blinkt Batteriespannung niedrig
An Batteriefehler

) N

Netzausfallalarm

(gelbe LED)
Aus Kein Alarm
Blinkt Alarm aktiv
An Alarm gespeichert

.
)

Netzspannung
(grine LED)

Aus Netzspannung fehlt
An Netzspannung vorhanden
((.)) Transponder
° (blaue LED)
AUS Kein Transponder gelesen
oder erkannt
Blinkt einmal Transponder gelesen und

erkannt

P

Programmalarm

(rote LED)
Aus Kein Alarm
Blinkt Alarm aktiv
An Alarm gespeichert

Signalisierung durch LED und Icons

Das LCDPROX1 Bedienteil signalisiert die Systemzustande

mittels LED und spezieller Icons, die in der rechten Halfte
des Display angezeigt werden. Zwei Gruppen von lcons
wechseln sich ab, je nach Betriebsmodus.

Die erste Gruppe von Icons zeigt den Zustand der
einzelnen Programme an. Es wird unterschieden zwischen
scharf, unscharf, teilscharf oder Scharfschaltungsphase.

Die zweite Gruppe zeigt die allgemeinen Alarme und Fehler

an. Diese Icons werden nur dann angezeigt, wenn der
Betriebsfehler auftritt.

N.B.: Im Falle von sich uiberlagernden Signalen haben
die Programmzustands-lcons immer den Vorrang vor den
Fehler-Icons.
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()

o2

o—}

®)

o @&

(<:>)

Gelbe
LED

Rote
E LED

Fehler-LED

Das System Uberprift konstant seine korrekte Funktionsweise. Jeder Betriebsfehler wird unverziiglich gemeldet.

Die LED blinkt solange der Fehler aktiv ist, nach Beendigung des Alarms leuchtet sie dauerhaft und signalisiert so,
daf der Alarm gespeichert wurde. Das Signal fiir gespeicherten Alarm ist aktiv, bis es ordnungsgeman geléscht wird.
Die Fehler werden zudem im Ereignisspeicher des Systems gespeichert.

Blinkt langsam - allgemeiner Systemfehler

Blinkt schnell - Fehler des GSM-Interfaces.

CM-LED

Die CM-LED (Command Mode) leuchtet auf, sobald der Benutzer eine Taste auf dem Bedienteil driickt. Sie leuchtet
fur die gesamte Zugriffszeit und fur weitere 10 Sekunden nach dem letzten Tastendruck. Wenn die LED erloschen ist,
mul3 der Benutzer den Zugangscode eingeben, um erneut Zugriff auf die Systemmenus zu haben.

Sabotage-LED

Die LED signalisiert die Sabotagealarme des Systems. Der Sabotageschutz des Systems ist immer aktiv und
unabhangig vom Zustand der Programme.

Aus - Kein Alarm

Blinkt - Sabotagealarm aktiv

An - Alarm gespeichert. Das Signal fur gespeicherten Alarm ist aktiv, bis es ordnungsgeman geléscht wird.

Batterie-LED

Die LED signalisiert den Zustand der Batterie des Systems.

Aus - Batterie OK

Blinkt - Batteriespannung niedrig

An - Batteriefehler. Die Batterie ist nicht mehr in der Lage, die Stromversorgung des Systems zu garantieren.

Netzausfall-LED

Die LED signalisiert den Netzausfall (230V AC).

Aus - Kein Alarm (Netzspannung OK)

Blinkt - Netzausfallalarm aktiv

An - Alarm gespeichert. Das Signal fiir gespeicherten Alarm ist aktiv, bis es ordnungsgeman geléscht wird.

Netzspannungs-LED

Die LED signalisiert das Vorhandensein der Netzspannung (230V AC).
Aus - Netzspannung fehlt

An - Netzspannung vorhanden

Transponder-LED

Die LED signalisiert, daf3 ein Transponder von dem eingebauten Lesegerét gelesen und erkannt wurde.
Aus - Kein Transponder gelesen oder erkannt

Blinkt einmal - Transponder gelesen und erkannt

Programmzustands-LED

Die Programmzustands-LED signalisiert fur jedes Programm die Zustande unscharf, Scharfschaltungsphase, scharf
und teilscharf.

Wahrend der 10 Sekunden langen Scharfschaltungsphase des Programms, blinkt die entsprechende LED schnell und es ist
maoglich, weitere Programme scharf und unscharf zu schalten und offene Zonen von der Alarmerfassung auszuschlief3en.
Aus - Programm unscharf

Blinkt schnell - Scharfschaltungsphase (10 Sekunden)

Blinkt langsam - Programm teilscharf

An - Programm scharf

Programmalarm-LED

Die Programmalarme werden nur dann angezeigt, wenn das Programm scharf ist.

Aus - Kein Alarm

Blinkt - Programmalarm aktiv

An - Alarm gespeichert. Das Signal fir gespeicherten Alarm ist bis zur nédchsten Scharfschaltung des Programms aktiv
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Verwendung des Transponders

Da das LCDPROX1 Bedienteil tber einen Transponderleser verfligt, ermoglicht es die Scharf- und Unscharfschaltung der Programme
auller mit dem Zugangscode auch mit einem Transponder. Die Vorgehensweise ist nachfolgend beschrieben.

Fre 26 MAI 18
WES 22:00

@ T

Tecnfalarm

Verwaltete Programme
Es kdnnen die vom Errichter definierten Programme
scharf- und unscharf geschaltet werden.

RFID-Feld des
Transponders

N.B. Der Transponder wird
nur in unmittelbarer Nahe
des RFID-Feldes gelesen.

Scharfschaltung des Programmes mit Transponder

Halten Sie den Transponder vor das RFID-Feld
Uberprufen Sie, daR die blaue LED aufblinkt

‘@l
T d kannt) Entf Si /
(Transponder erkannt) Entfernen Sie

Transponder

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Wahlen Sie die scharf zu schaltenden
Programme

ZUGRIFF
Schluessel 1

Dricken Sie zur Bestétigung die YES-Taste @

Fre 26 MAI 18 ﬂ
Werk. 22:00 a

Unscharfschaltung des Programmes mit Transponder

Halten Sie den Transponder vor das RFID-Feld

o Uberprufen Sie, daR die blaue LED aufblinkt
(Transponder erkannt) Entfernen Sie
Transponder

Fre 26MAI18 ]
WEIS 22:00 E

e Waéhlen Sie die unscharf zu schaltenden
Programme

ZUGRIFF
Schluessel 1

e Driicken Sie zur Bestatigung die YES-Taste @

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

entsprechende Programmnummer eingeben werden muf3.

N.B. Die Erkennung eines glltigen Transponders stoppt automatisch die Programmalarme, ohne daf} die

Lesung des Transponders
Der Transponder wird gelesen, sobald er an den Leser
gehalten wird. Wenn der Transponder als gltig erkannt
wird, blinkt die LED einmal.

Scharfschaltung

Die Scharfschaltung erfolgt in drei

Phasen.

A - Lesung des Transponders

B - Wahl der scharf zu schaltenden
Programme

C - Bestatigung

Unscharfschaltung

Die Unscharfschaltung erfolgt in

drei Phasen:

A - Lesung des Transponders

B - Wahl der unscharf zu
schaltenden Programme

C - Bestatigung

N.B. Die "Bestéatigung der Unscharfschaltung" funktioniert nur, wenn sie vom Errichter programmiert wurde.

Bestatigung der Unscharfschaltung (Blockierung des Uberfallalarms)

Halten Sie den Transponder vor das RFID-Feld
Uberprifen Sie, daB die blaue LED aufblinkt ‘
(Transponder erkannt) Entfernen Sie

Transponder

Fre 26MAI18
Werk. 22:00

Wabhlen Sie die unscharf zu schaltenden

ZUGRIFF

gultigen Zugangscodes (siehe Fuf3note)

Programme Schluessel 1
Driicken Sie zur Bestatigung die YES-Taste C ﬂg Fre 26 MAI 18
oung Werk. 22:00
Bestatigen Sie die Unscharfschaltung innerhalb
Q der programmierten Frist flr die Bestatigung Fre 26 MAI 18
der Unscharfschaltung durch Eingabe eines Werk. 22:00

programmiert wurde.

N.B. Wenn der Benutzercode nicht in der vorgesehen Frist eingegeben wird, wird ein Alarm ausgelost.
N.B. Die Bestatigung der Unscharfschaltung funktioniert nur, wenn der Transponder mit diesem Attribut

Bestatigung der

Unscharfschaltung

Die Bestétigung der

Unscharfschaltung erfolgt in vier

Phasen:

A - Lesung des Transponders

B - Wahl der unscharf zu
schaltenden Programme

C - Bestatigung

D - Bestatigung der
Unscharfschaltung mit
Zugangscode

I_. TP10-42 - TP8-88 - TP20-440




Tecn‘qlqrm Hi-Tech Security Systems

3-4 - DIGITEX

Die DIGITEX ist eine Tastatur mit beriihrungssensitiver Stahimembran fur AuRenbereiche. Die Tasten werden mit LED-Lichtleisten
beleuchtet. Die Tastatur verwaltet bis zu 4 Programme. Die optischen und akustischen Systemzustandssignale werden mit einem
Buzzer und 7 LED erzeugt.

Time out (zeitliche Zugriffbeschrankung)

Alle auf der Tastatur durchgefiihrten Vorgange, sowohl die Systemsteuerung als auch die Wartung und Programmierung betreffend,
unterliegen einer maximalen Zugriffzeit von 10 Sekunden. Die Zeit wird automatisch bei jedem Tastendruck auf null gestellt.

10 Sekunden nach dem letzten Tastendruck verlaf3t die Tastatur automatisch den Command Mode. Die griine CMLED schaltet sich
bei Tastendruck ein und nach Ablauf der Zugriffzeit wieder aus.

Signal-LED

CM-LED \ ] Fehler-/Sabotage-LED \

Zonen-LED

] Programm-LED \

LED Farbe Zustand Signal

Aus Keine Taste wurde gedriickt seit 10s

CM (Command Mode)
An Eine Taste wurde gedriickt
Aus Kein Alarm

Fehler/Sabotagealarm Blinkt Alarm aktiv
An Alarm gespeichert
Aus Kein Alarm

Zonenalarm Gelb Blinkt Alarm aktiv
An Alarm gespeichert
Aus Programm unscharf
Blinkt schnell Scharfschaltungsphase (10s)
Programmzustand Gelb - -

Blinkt langsam Programm teilscharf
An Programm scharf
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TEUERU

MIT COD

Es ist moglich, die scharf zu schaltenden Pro

4-1 - Scharfschaltung

gramme zu wahlen.

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

o

Geben Sie den
Zugangscode ein

Im Falle eines Fehlers brechen Sie den éiiang innerhalb

von 5 Sek. durch Driicken der

und beginnen Sie von vorne

-Taste ab

4 Wahrend Sie den )
Code eingeben zeigt das
Display ,Unvollstaendiges
\_ Passwort" an J

l¢—p| Unvolistaendiges
Passwort

(" Sobald der Code N

Wabhlen Sie die scharf zu
schaltenden Programme

vollstaendig eingegeben ¢ ZUGRIFF
wurde, zeigt das Display Master
\_ ZUGRIFF J

4 R
Auf dem Display erscheint

Scharfsch. gefolgt von den (€ Scharfsch.

Programm 1

ul

Bestatigen Sie die
Scharfschaltung der
Programme

Programmen
-

4 . R
Auf dem Display erscheint
die Bestatigung der
Scharfschaltung

> Scharfschaltung
Alarmanlage OK

o

Die Programme
1 und 3 sind scharf

v

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

4-2 - Unscharfschaltung

Es ist moglich, die unscharf zu schaltenden Programme zu wéhlen.

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Zugangscode ein

of

Geben Sie den j

m Falle eines Fehlers brechen Sie den ang innerhalb
von 5 Sek. durch Driicken der -Taste ab

und beginnen Sie von vorne

¢~ Wahrend Sie den Code

eingeben zeigt das

> Unvollstaendiges
Display ,Unvollstaendiges Y

Passwort

\_ Passwort" an Y,

(" Sobald der Code

Wahlen Sie die unscharf zu
schaltenden Programme

-/

vollstaendig eingegeben ¢ ZUGRIFF
wurde, zeigt das Display Master
\_ ZUGRIFF )

e ™\
Auf dem Display erscheint

Unscharfsch. gefolgt von (€ Unscharfsch.

Bestatigen Sie die
Unscharfschaltung der

den Programmen Programm 1

o

Programme

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Die Programme
1 und 3 sind unscharf

o

—/

Die Scharfschaltung erfolgt

in drei Phasen:

A - Eingabe des Zugangscodes

B - Wahl der scharf zu schaltenden
Programme

C - Bestatigung

Die Unscharfschaltung erfolgt

in drei Phasen:

A - Eingabe des Zugangscodes

B - Wahl der unscharf zu schaltenden
Programme

C - Bestatigung
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4-3 - Direkte Scharfschaltung

Es ist mdglich, alle dem Code zugeordneten Programme gleichzeitig scharf zu schalten.

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Geben Sie den
Zugangscode ein

Im Falle eines Fehlers brechen Sie den V@ng innerhalb

von 5 Sek. durch Drucken der

ab und beginnen Sie von vorne

-Taste

(" Wihrend Sie den )

Display ,Unvollstaendiges
\_ Passwort" an J

("~ Sobald der Code )
vollstaendig eingegeben
wurde, zeigt das Display
\_ ZUGRIFF Y,

/Auf dem Display erscheint\
die Bestatigung der
Scharfschaltung

-

Code eingeben zeigt das > Unvollstaendiges

Passwort

> ZUGRIFF

Master

Schalten Sie alle dem Code
zugeordneten Pro%ramme
gleichzeitig sc

arf

> Scharfschaltung

Alarmanlage OK

Alle dem Code zugeordneten|
Programme sind scharf

v

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Die Scharfschaltung erfolgt

in zwei Phasen:

A - Eingabe des Zugangscodes
B - Bestatigung

4-4 - Direkte Unscharfschaltung

Es ist moglich, alle dem Code zugeordneten Programme gleichzeitig unscharf zu schalten.

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Geben Sie den
Zugangscode ein

Im Falle eines Fehlers brechen Sie den Vogiing innerhalb

von 5 Sek. durch Driicken der

ab und beginnen Sie von vorne

-Taste

Wahrend Sie den
Code eingeben zeigt das
Display ,Unvollstaendiges

Passwort* an

Sobald der Code
vollstaendig eingegeben
wurde, zeigt das Display

ZUGRIFF

Unvollstaendiges
Passwort

ZUGRIFF
Master

Schalten Sie alle dem Code
zugeordneten Programme
gleichzeitig unscharf

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Alle dem Code zugeordneten
Programme sind unscharf

Die Unscharfschaltung erfolgt
in zwei Phasen:

A - Eingabe des Zugangscodes
B - Bestatigung
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4-5 - Scharfschaltung mit Sperrung der offenen Zonen

Nur die Codes, die fur die Funktion Zonensperrung programmiert wurden, kdnnen die Programme unter Ausschlufd eventueller
offener Zonen scharf schalten. Wir veranschaulichen die Vorgehensweise anhand der konventionellen Scharfschaltung, die die
Wahl der scharf zu schaltenden Programme ermdglicht.

Die Scharfschaltung erfolgt

in vier Phasen:

A - Eingabe des Zugangscodes

B - Wahl der scharf zu schaltenden
Programme

C - Bestatigung

D - Das Bedienteil signalisiert die offenen

Zonen auf akustische und optische Weise.

Durch erneutes Driuicken der YES-Taste

werden alle Signale gestoppt und die

gewahlten Programme scharf geschaltet,

wobei die offenen Zonen von der

Alarmerfassung ausgeschlossen werden.

Fre 26 MAI 18 Geben Sie den
Werk. 22:00 Zugangscode ein

Im Falle eines Fehlers brechen Sie den Vorgang innerhalb
von 5 Sek. durch Drucken der @ -Taste

ab und beginnen Sie von vorne

4 Wahrend Sie den )
Code eingeben zeigt das “— Unvollstaendiges
Display ,Unvollstaendiges Passwort
\_ Passwort* an Y,

4 Sobald der Code A

vollstaendig eingegeben > ZUGRIFF Waéhlen Sie die scharf zu

wurde, zeigt das Display Master schaltenden Programme
ZUGRIFF

o J
' . R . —
Auf dem Display erscheint Sl Bestatigen Sie die
Scharfschaltung gefolgt von |q—p| 2¢hartsch. Scharfschaltung der
den Programmen ) Programm 1 Programme

("Die offenen Zonen werden
auf dem Display angezeigt ¢/ OFFENE ZONEN
und von dem Lautsprecher Fenster Bad

\_ angesagt Y, v

Schlie3en Sie die offenen Zonen
von der Detektion aus und schalten
Sie das Programm scharf

' . N
Auf dem Display erscheint -
die Bestatigung der l¢—p| Scharfschaltung Die Programme
Scharfschaltung und der Alarmanlage OK 1 und 3 sind scharf
N Zonensperrung J v

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

4-5 - Scharfschaltung mit manueller Zonensperrung
Nur die Codes, die fur die Funktion Zonensperrung programmiert wurden, kdnnen die Programme unter Ausschluf3 von Zonen

scharf schalten. Wir veranschaulichen die Vorgehensweise anhand der konventionellen Scharfschaltung, die die Wahl der scharf
zu schaltenden Programme ermdglicht.

Fre 26 MAI 18 Geben Sie den
Werk. 22:00 Zugangscode ein

| Im Falle eines Fehlers brechen Sie ab und beginnen Sie von vorne (@ |

Die Scharfschaltung erfolgt

in vier Phasen:

A - Eingabe des Zugangscodes

B - Wahl der scharf zu schaltenden
Programme

anren e den

Code eingeben zeigt das Unvollstaendiges
Display ,Unvollstaendiges Passwort C - Auflistung der zugeordneten Zonen
D - Wahl der zu sperrenden Zonen

~~_Sobald der Code - — Durch Driicken der EXIT-Taste wird

vollstaendig eingegeben ZUGRIFF Wabhlen Sie die scharf zu . reys N

wurde, zeigt das Display Master schaltenden Programme die Sperrung bestétigt und das gewahlte
~ ZUGRIFE Programm scharf geschaltet.
("Auf dem Display erscheint P Rufen Sie die dem

Scharfschaltung gefolgt von sc EINEE . Programm zugeordneten

den Programmen IOgrEtm Zonen ab
'
SPERREN? mit # Wahlen Sie Sperren Sie
@ Beenden 147506 001 > die Zone die Zone

Forced Arming
ZONEN GESPERRT

v

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00
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4-7 - Aktivierung eines Uberfallalarms

Nur die Codes, die fiir diese Funktion programmiert wurden, kénnen einen Uberfallalarm auslésen. Im Falle eines Uberfalls kénnen
so das System anscheinend unscharf geschaltet und die fiir Uberfall programmierten Signale aktiviert werden, durch Reduzierung
der letzten Ziffer des Zugangscodes um eine Einheit wird.

Beispiel: Wenn der Zugangscode 12345 ist, wird der
Uberfallalarm durch Eingabe von 12344 ausgelost.

4-8 - Aktivierung eines Panikalarms

Es ist jederzeit und unabhangig vom Systemzustand (der Programmzustand ist irrelevant) méglich, einen Panikalarm auszulésen
und die hierfiir programmierten Signale zu aktivieren.

Der Panikalarm wird durch gleichzeitiges Dricken der
Tasten ,Pfeil nach oben” und ,Pfeil nach unten* ausgelost.
Fre 26 MAI 18

Werk. 22:00

@ T @ % ¥ (@

Tecfalarm

4-9 - Abfrage der gespeicherten Alarme

Das Bedienteil zeigt alle Alarme an, die wahrend der letzten Betriebsperiode vorgefallen sind. Die gespeicherten Alarme werden
bis zur néchsten Scharfschaltung angezeigt. Sobald eines der Programme erneut scharf geschaltet wird, wird der Speicher auf Null
gestellt, um die Alarme der neuen Betriebsperiode aufzunehmen

Anzeige der gespeicherten Alarme

I s Um die gespeicherten Alarm zu konsultieren, driicken
Sie die MEM-Taste.
Wenn der Speicher leer ist, erscheint auf dem Display
Anzeige "Keine".
Alarmaniage Wenn Alarme gespeichert wurden, kdnnen diese mit
v . ) .
Hilfe der Pfeil-Tasten einzeln aufgerufen werden.
ALARMSPEICHER
Keine
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4-10 - Abfrage der Ereignisliste

Die Alarmanlage speichert alle Ereignisse bezlglich der Funktionsweise, Verwaltung und Alarme in ihrem Ereignisspeicher.
Die Speicherkapazitat ist von der Alarmanlage abhéngig. Sobald der Speicher voll ist, wird fiir jedes neue Ereignis das élteste

Uberschrieben.
Fre 26 MAI 18 Geben Sie den
Werk. 22:00 Zugangscode ein

ZUGRIFF
Master ﬂ

Anzeige >
Ereignisse
Vorheriges Ereignis

03/02
ZUGRIFF

10:20:23

26 MAI 18
22:00

Fre
Werk.

Nachstes Ereignis

}»@

Anzeige der Ereignisliste

Geben Sie den Zugangscode ein

Driicken Sie die MEM-Taste

Driicken Sie die Pfeil-Taste

Benutzen Sie die Pfeil-Tasten, um die Ereignisse
aufzurufen.

FUr jedes Ereignis werden das Datum und die Uhrzeit
gespeichert, zu denen es eingetreten ist.

Die zweite Reihe des Display zeigt die Beschreibung
des Ereignisses.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Ereignisspeicher zu
verlassen.

4-11 - Abfrage der offenen Zonen

Die Abfrage der offenen Zonen per Bedienteil erleichtert die Analyse der Alarmsignale und die Ermittlung der Zonen, die sie

provoziert haben.

Der Benutzer kann jederzeit Uberpriifen, ob Zonen des Systems offen sind. Er kann dies sowohl fur das ganze System, als auch
fur jedes Programm einzeln tun.

Abfrage der offenen Zonen des Systems
Um alle offenen Zonen des Systems anzuzeigen,

Das Display zeigt die offene
Zonen nacheinander an.

Fre 26 MAI 18 N Anzeige der offenen
Werk. 22:00 Zonen

Anzeige

Alarmanlage

OFFENE ZONEN Ansage der offenen

Keine

4

v

Zonen und der Fehler

)

26 MAI 18
22:00

Fre
Werk.

26 MAI 18
22:00

Fre
Werk.

*E’rogrammwah}’@ @

unabhangig davon, welchem Programm sie
angehoren, dricken Sie die YES-Taste.

Wenn das System keine offenen Zonen enthalt,
erscheint auf dem Display "Keine".

Wenn das System offene Zonen enthalt, werden
diese nacheinander angezeigt und durch den
Lautsprecher angesagt.

N.B. Die Sprachsynthesefunktion ist nur auf den
Bedienteilen LCD300/S und UTS implementiert.

Abfrage der offenen Zonen eines Programms
Um die offenen Zonen eines bestimmten

—

Unvollstaendiges
Passwort

Anzeige
Aussenschutz

v

>

OFFENE ZONEN

Das Display zeigt die offenen
Zonen nacheinander an.

Keine
v

4

Ansage der offenen
Zonen und der Fehler

)

Fre 26 MAI 18

Werk. 22:00

Programms anzuzeigen, geben Sie die Nummer
des Programms ein und driicken Sie die YES-
Taste.

Wenn das Programm keine offenen Zonen enthélt,
erscheint auf dem Display "Keine".

Wenn das Programm offene Zonen enthélt, werden
diese nacheinander angezeigt und durch den
Lautsprecher angesagt.

N.B. Die Sprachsynthesefunktion ist nur auf den
Bedienteilen LCD300/S und UTS implementiert.

|_. TP10-42 - TP8-88 - TP20-
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4-12 - Fernsteuerungen

Das System verflgt Uber Fernsteuerungen, denen der Errichter jeweils eine Funktion zuordnen kann. Die Benutzer kdnnen die
Fernsteuerungen aktivieren und deaktivieren. Je nach Programmierung kann der Zugriff auf die Fernsteuerungen mit oder ohne
Code (direkt) erfolgen.

Fernbedienung 1
Aktivierung

Fernbedienung 1

Aktivierung

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

ZUGRIFF
Master ﬂ

Zugriff
Fernbedﬂ

Fernbedienung 1 "[F

Aktivierung

Wahl der
ernsteuerung

Fernbedienung 2

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Fre 26 MAI18 |,
Werk. 22:00

Fernbedienung 1 "[F

Aktivierung

ernsteuerung

Wabhl der

Fernbedienung 2
Aktivierung

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Zustandsanzeige

Der Zustand der Fernsteuerung wird in Klammern
angegeben. Das Raute-Zeichen (#) signalisiert, daf3
die Fernsteuerung aktiv ist. Wenn die Klammer leer ist,
befindet sich die Fernsteuerung im Ruhezustand.

Zugriff mit Code

Geben Sie den Mastercode ein (Fabrikwert 12345).
Drucken Sie die Pfeil-nach-unten-Taste.

Bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Zustand der Fernsteuerung 1 wird angezeigt.
Wahlen Sie die Fernsteuerung mit den Pfeiltasten.
Uberpriifen Sie den Zustand der Fernsteuerung.
Driicken Sie die YES-Taste, um die Fernsteuerung zu
aktivieren.

Driicken Sie die NO-Taste, um die Fernsteuerung zu
deaktivieren.

Wahlen Sie die nachste Fernsteuerung oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um zum Hauptmeni zurtickzukehren.

Direkter Zugriff

Wenn sich das Bedienteil im Ruhezustand (Datum- und
Uhrzeitanzeige) befindet, driicken Sie die Pfeil-nach-
unten-Taste.

Der Zustand der Fernsteuerung 1 wird angezeigt.
Wahlen Sie die Fernsteuerung mit den Pfeiltasten.
Uberpriifen Sie den Zustand der Fernsteuerung.
Driicken Sie die YES-Taste, um die Fernsteuerung zu
aktivieren.

Driicken Sie die NO-Taste, um die Fernsteuerung zu
deaktivieren.

Wahlen Sie die nachste Fernsteuerung oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um zum Hauptmeni zurtickzukehren.
Wichtig: Der direkte Zugriff ist nur dann mdglich, wenn
der Errichter das Shortcut-MenU aktiviert hat.
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5 - PROGRAMMIERUNG

Der Inhaber des Mastercodes kann von jedem Bedienteil aus auf die Programmierungsebene des Systems zugreifen. Der Zugriff
auf ein Bedienteil versetzt die anderen automatisch in den Wartezustand, d.h. sie sind deaktiviert und anstelle des Datums und der
Uhrzeit zeigen die Displays ,STANDBY*.

Fre 26 MAI 18
Werk. 22:00

Unvollstaendiges
Passwort

ZUGRIFF
Master

Zugriff
Fernbed

Zugriff
Menu

Uhr

Menu Ej

—»|  Menuwahl

Name des Menis

Nummer des Menis

Meahl

v

Menu
Optionen

\

Menu 2 Menu 19
Uhr Test

| |
Menu @ Menu @
Funktionen Isolierung

| |
Menu 6 Menu 15
Programme Bedienteil

| |
Menu 9 Menu 13
Timer Funkhandsender

\ I
Menu 10 Menu 12
Telefon Schlissel
\

Menu 11
Codes

Zugyriff auf
1 Programmierung »@

Zugriff auf
Menis »‘@

Zugang zur Programmierungsebene
Um auf die Programmierungsebene zuzugreifen, folgen
Sie den nachstehenden Anweisungen.

1 - Geben Sie den Mastercode ein (Fabrikwert 12345).
Die Codelange kann je nach Programmierung 4, 5
oder 6 Zeichen betragen.

Der Benutzer kann seinen Code andern, nicht aber
die Codelange.

2 - Wahlen Sie das Programmierungsment mit Hilfe der
Pfeiltasten

3 - Bestatigen Sie mit der YES-Taste

Menuwahl

Jedes Menu wird durch eine Nummer, die oben rechts im
Display angezeigt wird, und einen Namen identifiziert, der
in der zweiten Reihe angezeigt wird.

Das erste Programmierungsmend ist das Uhr-Mendl.

Die Menus kdnnen sowohl mit den Pfeiltasten gewahlt,
als auch direkt Uber die Nummer des Menus aufgerufen
werden. Bestatigen Sie die Wahl mit der YES-Taste.

Mendliste
Die nebenstehende Abbildung zeigt die Liste der fir den
Master zugénglichen Programmierungsments.
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5-1 - Uhr-Menu

Das Uhr-Meni entspricht der Nummer 2 und erlaubt die Datums- und Uhrzeiteinstellung.

Menu

Uhr

Fre 26 MAI 18
Werk. P00
Fre

Werk.

Fre MAI 18
Werk. 22:00
Fre 26V 18
Werk. 22:00

Fre 26 MAITH
Werk. 22:00

o gy

Menu
Uhr

—> Weiter

Verlassen

Datums- und Uhrzeiteinstellung

Wenn die Ziffern blinken, kann der Benutzer die Stunden
mit Hilfe der Zifferntasten andern.

Drucken Sie die Pfeil-nach-unten-Taste und, sobald die
Ziffern blinken, programmieren Sie die Minuten mit Hilfe
der Zifferntasten.

Verfahren Sie ebenso fir den Tag, den Monat und das
Jahr.

Der Wochentag und die Art des Tages (Werk- oder
Feiertag) werden automatisch dem Datum angepalf3t.

Drucken Sie die EXIT-Taste, um das Uhr-Meni zu
verlassen und zum Hauptment zurtickzukehren.
Waéhlen Sie ein anderes Menu oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu
verlassen.

5-2 - Funktionenmenu

Das Funktionenment entspricht der Nummer 5 und erlaubt die Programmierung der Chime-Funktion.

Menu
Funktio

Funktio
Chime

(Ex Ay

Chime

Zone 001

5)

[]

—» Zonenwahl

Chime 5)
Zone 002 [1]

Funktio
Chime

nen 5

Weiter

C e I

Menu
Funktionen

Weiter

Verlassen

Chime-Funktion

Eine oder mehrere Zonen kénnen als Chime-Zonen
programmiert werden. Wenn eine dieser Zonen einen
Alarm detektiert, wahrend das System unscharf ist,
werden die programmierten akustischen Signale
aktiviert.

Wichtig: Die Chime-Funktion ist nur aktiv, wenn sich das
Systm im Ruhezustand befindet.

Wahlen Sie die Funktion Chime und bestatigen Sie mit
der YES-Taste.

Waéhlen Sie die Zone mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten.

Driicken Sie die YES-Taste, um die Zone als Chime-
Zone zu programmieren.

Driicken Sie die NO-Taste, um die Zone nicht als Chime-
Zone zu programmieren.

Wiederholen Sie den Vorgang fiir alle Zonen, die als
Chime-Zonen programmiert werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste zweimal, um das
Funktionenmeni zu verlassen und zum Hauptmenti
zurlickzukehren.

Wahlen Sie ein anderes Menii oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu
verlassen.
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5-3 - Programmmenu

Das Programmmenti entspricht der Nummer 6 und erlaubt die Programmierung der Programme, die die Alarmanlage verwaltet.
Jedes Programm kann aus 1 bis der Maximalzahl Zonen bestehen.
Dieses Ment erlaubt die Programmierung von 5 Optionen, die je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet sind (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Zonen zuordnen Programmierung der Zonen, die das Programm verwaltet (Zonen zuordnen)
3 Eingangszeit 1 Programmierung der Eingangszeit 1
4 Eingangszeit 2 Programmierung der Eingangszeit 2
5 Ausgangszeit Programmierung der Ausgangszeit
6 Verzdgerung Unscharfschaltung | Programmierung der Frist fur die Bestatigung der Unscharfschaltung

Wahl des Programms
m Wahlen Sie das Programm mit Hilfe der Pfeil- oder der
Programme Zifferntasten und bestéatigen Sie mit der YES-Taste.
Wahl der Option

Bestatigung Wahlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programme 1,

Programm 01 Programmwahl

Fur die weitere Programmierung folgen Sie den
Wa:;er Anweisungen des entsprechenden Absatzes (1, 3, 4, 5, 6).
Option

Imung der Zonen |—| Eingangszeit 1 |—| Eingangszeit 2 | | Ausgangszeit HFriEtggEE:;;iﬂ%ﬁsg;er

Programm 01 1| ||Programm 01 3| ||[Programm 01 4 Programm 01 5| |[Programm 01 6
Zonen zuordnen Eingangsz. 1 Eingangsz. 2 Ausgang Verz. Unsch.

O ® 6 é 6

1-Zonen zuordnen

o\ P Geben Sie 1 ein, um die Option zu wahlen, und

L © bestétigen Sie mit der YES-Taste.
Wahlen Sie die Zone mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten.
Driicken Sie die YES-Taste, um die Zone zuzuordnen.
Driicken Sie die NO-Taste, um die Zone nicht
zuzuordnen.
Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Zonen, die dem
Programm zugeordnet werden sollen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.
Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um ein
anderes Programm zu wéahlen.

{Zonenzuordnen 1 | Zonenwahl

Zone 001 []

Zonen zuordnen 1
@ ? Zone 002 [1]

Programm 01 1
Zonen zuordnen

3 - Eingangszeit 1

Eingangsz 1
:00  [mm:sec]

e\ Geben Sie 3 ein, um die Option zu wéhlen, und
Programmieren Sie die Minuten mit Hilfe der Zifferntasten.
Driicken Sie die Pfeil-nach-unten-Taste, um den Cursor
Programmieren Sie die Sekunden mit Hilfe der Zifferntasten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
Elganpcoa Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um ein
anderes Programm zu wéahlen.

. bestatigen Sie mit der YES-Taste.
zu verschieben.
progranm 01 3 O wahlen.
|_‘ TP10-42 - TP8-88 - TP20-440 “
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Eingangsz 2
:00 [mm:sec]

Programm 01 3
Eingangsz 2

4 - Eingangszeit 2

Geben Sie 4 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die Eingangszeit 2 wie zuvor die
Eingangszeit 1.

Ausgang 2
:00 [mm:sec]

Programm 01 5
Ausgang

5 - Ausgangszeit

Geben Sie 5 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die Minuten mit Hilfe der Zifferntasten.
Driicken Sie die Pfeil-nach-unten-Taste, um den Cursor
zu verschieben.

Programmieren Sie die Sekunden mit Hilfe der Zifferntasten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um ein
anderes Programm zu wéahlen.

vz Ll

Programme 01 6
Verz. Unsch.

6 - Verzogerung Unscharfschaltung
Geben Sie 6 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die Minuten mit Hilfe der
Zifferntasten.

Driicken Sie die Pfeil-nach-unten-Taste, um den Cursor
zu verschieben.

Programmieren Sie die Sekunden mit Hilfe der
Zifferntasten.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um ein
anderes Programm zu wéahlen.

Programme 1 :
@‘_ Programm 01 g Weiter

Menu 6
Programme

| Weiter

Verlassen

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Programmmeni zu
verlassen und zum Hauptment zuriickzukehren.
Wahlen Sie ein anderes Meni oder driicken Sie

die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu
verlassen.

TP10-42 - TP8-88 - TP20-440 ._I




Hi-Tech Security Systems TeCﬂ.qlqrm

5-4 - Timer-Menu

Das Timer-Menu entspricht der Nummer 9 und erlaubt die Blockierung/Aktivierung der Timer, die die automatischen Vorgéange
steuern, sowie die Programmierung der Zugriffzeiten, die die Gultigkeit der Codes/Transponder/RFID-Karten auf bestimmte
Zeitrdume beschranken.

Dieses Menl besteht aus 2 Untermentis, die je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet sind (siehe Tabelle).

Untermenu Beschreibung
2 Timer Blockierung/Aktivierung der Timer
3 Zugriffzeiten Programmierung der Zugriffzeiten

Menu ( :1 ) Wahl des Untermenus
Timer Wahlen Sie das Untermeni mit Hilfe der Zifferntasten

und bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Fir die weitere Programmierung folgen Sie den
Anweisungen des entsprechenden Absatzes (A, B).

Mentwahl

Blockierung/ Programmierung
Aktivierung Timer Zugriffzeiten

Timer 2 Timer 3
Timer Zugangszeiten

6 6

| 5-4-A - Timer

Geben Sie 2 ein, um das Untermenili zu wéhlen, und bestatigen Sie mit der YES-Taste. Dieses Untermen erlaubt, die nachste
Aktivierung eines bestimmten Timers zu blockieren.

Option Beschreibung
5 ‘ Gesperrt Blockierung/Aktivierung des gewahlten Timers

— 5 5 - Gesperrt

Timer Waéhlen Sie den Timer mit Hilfe der
Pfeiltasten und bestatigen Sie mit der
YES-Taste.

Timer 10y Timerwahl Bestatigung Driicken Sie die YES-Taste, um den Timer

Timer 01 O ? i
zu blockieren.
Driicken Sie die NO-Taste, um den Timer

r nicht zu blockieren.
Timer OL Driicken Sie die EXIT-Taste, um einen
Gesperrt = @ anderen Timer zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites
Mal, um das Untermeni zu verlassen.

Timer 1y weiter Dricken Sie die EXIT-Taste ein drittes
Timer 01

zum Hauptmenl zurtickzukehren.
Driicken Sie die EXIT-Taste ein viertes
Weiter Mal, um die Programmierungsebene zu
verlassen.

Menu 9

Timer ) Weiter

Verlassen
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| 5-4-B - Zugriffzeiten

Geben Sie 3 ein, um das Untermeni zu wahlen, und bestatigen Sie mit der YES-Taste. Dieses Untermen( erlaubt die
Programmierung der Zugriffzeiten fur die Codes/Transponder/RFID-Karten. Es erlaubt die Programmierung von 4 Optionen, die je
durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet sind (siehe Tabelle).

Optione Funzione della programmazione
1 Attribut Beginn Einstellung der Frequenz fiir den Beginn der Zugriffzeit (z.B. taglich)
2 Attribut Ende Einstellung der Frequenz fur das Ende der Zugriffzeit (z.B. taglich)
3 Uhrzeit Beginn Uhrzeit des Beginns der Zugriffzeit
4 Uhrzeit Ende Uhrzeit des Endes der Zugriffzeit
Zugriffzeit 01 (1 Zugriffzeit 01 ( 2 Zugriffzeit 01 (3 Zugriffzeit 01 ( 4
Attrib. Beg. Attrib. Ende Uhrzeit Beginn Uhrzeit Ende

Frequenz
Beginn

Deaktiviert

Frequenz
Ende

Deaktiviert

Uhrzeit
Beginn

Jeden Tag Jeden Tag
Werktag Werktag
Vorfeiertag Vorfeiertag
Z 4 ) Feiertag O Feiertag hh mm hh mm
Attributwahl ;onmag Atributwahl  S0"M2g
ontag Montag
Dienstag Dienstag
Mittwoch Mittwoch
Donnerstag Donnerstag
Freitag Freitag
Samstag Samstag
Timer sho@ Wahl der Zugriffzeit
Zugriffzeiten

Wahlen Sie die Zugriffzeit mit Hilfe der
Pfeil- oder der Zifferntasten und bestatigen

¢/

P ie mit der YES-T:
Zugriffzeiten 1, wanider bestitigmng Sie mit der YES-Taste
Zugriffzeit 01 Zugriffzeit

L ' | ' Wahl der Option
Frequenz fiir Beginn | | Frequenz fir Ende Uhrzeit fir Beginn | Uhrzeit fur Ende |

Wahlen Sie die Option mit Hilfe der

@ @ ﬂ @ Zifferntasten und bestatigen Sie mit der
YES-Taste.

Zugriffzei 01 1 Zugriffzei 01 2 Zugriffzei 01 3 Zugriffzeit 01 4 Fur die weitere Programmierung fo|gen
Attrib. Beg. Attrib. Ende Uhrzeit Beginn Uhrzeit Ende

Sie den Anweisungen des entsprechenden
6 é é é Absatzes (1, 2, 3, 4).

1 - Attribut Beginn

Geben Sie 1 ein, um die Option zu wahlen,
und bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Wabhlen Sie das Attribut mit Hilfe der
Pfeiltasten.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal,
um eine andere Zugriffzeit zu wahlen.

Zugriffzeit 01 1|,
Attrib. Beg.

Attrib. Beg. Lp

Jeden Tag Attributwahl

Zugriffzeit 01
Attrib. Beg.
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Zugriffzeit 01 2
Attrib. Ende

Attributwahl

Attrib. Ende
T Seden Tag >

Zugriffzeit 01 2
Attrib. Ende

2 - Attribut Ende

Geben Sie 2 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wahlen Sie das Attribut mit Hilfe der Pfeiltasten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um eine
andere Zugriffzeit zu wéahlen.

Zugriffzeit 01 3
Uhrzeit Beginn

Uhrzeit Beginn
[ 00 [hh:mm]

Zugriffzeit 01 3
Uhrzeit Beginn

3 - Uhrzeit Beginn

Geben Sie 3 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die Stunden mit Hilfe der
Zifferntasten.

Driicken Sie die Pfeil-nach-unten-Taste, um den Cursor
zu verschieben.

Programmieren Sie die Minuten mit Hilfe der
Zifferntasten.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um eine
andere Zugriffzeit zu wahlen.

Zugriffzeit 01 4
Uhrzeit Ende

Uhrzeit Ende

4 - Uhrzeit Ende

Geben Sie 4 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die Stunden mit Hilfe der
Zifferntasten.

Driicken Sie die Pfeil-nach-unten-Taste, um den Cursor

. _ [ Sunden | zZu verschn_eben. o o
0044 [hh:mm) > e Programmieren Sie die Minuten mit Hilfe der
Zifferntasten.
_ Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wéahlen.
= STto Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um eine

Uhrzeit Ende

andere Zugriffzeit zu wahlen.

Zugriffzeiten ]
@ O Zugriffzeit 01 > Weiter

| Verlassen g

Timer

Zugriffzeiten

3 [ Zuriick zum
Hauptmeni

Weiter

Weiter

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermenu zu
verlassen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Timer-Menu zu
verlassen und zum Hauptmenu zuriickzukehren.
Wabhlen Sie ein anderes MenU oder driicken Sie

die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu
verlassen.

Menu 9
@ Timer ]

ferlassen der Programmierungsebene
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5-5 - Telefon-Menu

Das Telefon-Men( entspricht der Nummer 10 und erlaubt die Programmierung der Telefonparameter des Systems. Das System
ist mit einem PSTN-Interface ausgestattet, der als Hauptkommunikationsvektor dient, es kann zusatzlich mit einem internen
Erweiterungsmodul ESP GSM-GPRS und einem externen GSM-Interface TECNOCELL ausgeristet werden.

Dieses Menl besteht aus 12 Untermens, die je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet sind (siehe Tabelle).
Wichtig: Da der Errichter einen oder mehrere Kandle fir Programmierungszwecke reserviert haben kdnnte, ist es ratsam, die
Einstellungen erst nach Ricksprache mit ihm zu &ndern.

Unterment Beschreibung Reserviert
2 PSTN Programmierung des integrierten PSTN-Interfaces
3 GSM Programmierung des internen GSM-Moduls (Option)
4 TECNOCELL Programmierung des externen GSM-Telefonwahlgerates TECNOCELL (Option)
5 Canal A Programmierung des Kanals A
6 Canal B Programmierung des Kanals B
7 Canal C Programmierung des Kanals C
8 Canal D Programmierung des Kanals D
9 Canal E Programmierung des Kanals E
10 Canal F Programmierung des Kanals F
11 Canal G Programmierung des Kanals G
12 Canal H Programmierung des Kanals H
13 Call back Aktivierung eines direkten Callback-Anrufs

Wahl des Untermenis

Wahlen Sie das Untermeni mit Hilfe der Zifferntasten
und bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Fir die weitere Programmierung folgen Sie den

Menu @

ezl Anweisungen des entsprechenden Absatzes (A, B, C, D, E).
Wahl des
Untermenis
Funktionsweise Funktionsweise Funktionsweise Telefonnummern Telefonnummern Telefonnummern
PSTN-Vektor GSM-Vektor GSM EXT-Vektor Kanal A Kanal B Kanal BC
Telefon 2 Telefon 3 Telefon Telefon 5 Telefon Telefon 7
PSTN GSM TECNOCELL Kanal A Kanal B Kanal C
6 6 é ’ () -
Telefonnummern Telefonnummern Telefonnummern

_,|

Telefonnummern | |

H Kanal F

Telefonnummern
Kanal G

|—| Aktivierung Call Back |

Kanal D Kanal E
Telefon 8 Telefon 9 Telefon Telefon 13
Kanal D Kanal E Kanal F Call back
v v

é

5-5-A - PSTN

Geben Sie 2 ein, um das Unterment zu wéahlen, und bestétigen Sie mit der YES-Taste. Dieses Untermeni erlaubt die Aktivierung
des Antwortmodus sowie die Programmierung der Klingelzeichen fir eingehende Anrufe und der PABX-Vorwahl fir ausgehende
Anrufe, wenn das System an eine PABX-Nebenstellenanlage angeschlossen ist. Die Optionen sind je durch einen Namen und eine
Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Antwort Aktivierung des Antwortmodus des PSTN-Interfaces
5 Klingelzeichen Programmierung der Klingelzeichen nach denen das Interface auf eingehende Anrufe antwortet
6 PABX Programmierung der PABX-Vorwahl fiir ausgehende Anrufe
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)|
v~ (),

Telefon 2 || Bestatigung [
PSTN
A
Aktivierung/Deakfivierung Klingelzeichen PABX-Vorwahl
Antwortmodus
PSTN 1 PSTN B PSTN
Antwort [ ] Klingelzeichen PABX

6 )

Wahl der Option

Waéhlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Fir die weitere Programmierung folgen Sie den
Anweisungen des entsprechenden Absatzes (1, 5, 6).

PSTN il
@ Antwort [ ]

Verlassen

1 - Antwort

Geben Sie 1 ein, um die Option zu wéahlen Driicken Sie
die YES-Taste, um den Antwortmodus zu aktivieren.
Driicken Sie die NO-Taste, um den Antwortmodus nicht
zu aktivieren.

Wahlen Sie eine andere Option oder driicken Sie die
EXIT-Taste, um das Untermenu zu verlassen.

O

PSTN 5

Klingelzeiﬂ
Klingelzeichen . )

m | Klingelzeichen

PSTN 5

Klingelzeichen

5 - Klingelzeichen

Geben Sie 5 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die Klingelzeichen (3 bis 17), nach
denen das PSTN-Interface auf eingehende Anrufe
antwortet, mit Hilfe der Zifferntasten.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Drucken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Untermeni zu verlassen.

GO g i
Anderung

Verlassen

6 - PABX

Geben Sie 6 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die PABX-Vorwahl| mit Hilfe der
Zifferntasten. Loschen Sie eine vorhandene Vorwahl mit
den Pfeiltasten. Drucken Sie die EXIT-Taste, um eine
andere Option zu wahlen.

Drucken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Untermeni zu verlassen.

Wichtig: Programmieren Sie die PABX-Vorwahl

nur, wenn das System an eine private PABX-
Nebenstellenanlage angeschlossen ist.

Telefon 2 :
@4— PSTN > Weiter

Menu 10
Telefon

—| Weiter

Verlassen

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermenu zu
verlassen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Telefon-Menl zu verlassen und zum Hauptmend
zurlickzukehren.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein drittes Mal, um die
Programmierungsebene zu verlassen.
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| 5-5-B - GSM

Geben Sie 3 ein, um das Untermeni zu wahlen, und bestatigen Sie mit der YES-Taste. Dieses Untermen( erlaubt die
Programmierung der Funktionsweise des optionalen GSM-Interfaces ESP GSM-GPRS, insbesondere die Guthabenabfrage fir
Prepaid-SIM-Karten. Es erlaubt die Aktivierung des Antwortmodus, die Programmierung der Telefonnummer sowie der SMS fiir
die Guthabenabfrage. AuRerdem kdnnen die Einleitung der vom System versandten SMS, das Passwort fir die SMS-Befehle und
die Telefonnummern der White list programmiert werden. Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet
(siehe Tabelle).

Option Beschreibung
2 | Antwort Aktivierung/Deaktivierung des Antwortmodus
4 | Kontomanager Programmierung der Telefonnummer des Kontomanagers
6 | SMS Guth.abfrage Programmierung der SMS fur die Guthabenabfrage beim Anbeiter
7 | SMS-Einleitung Programmierung der Einleitung der vom System versandten SMS
15 | SMS Password Programmierung des Passworts fiir die SMS-Befehle
16 | SMS White list 1 Programmierung der 1. fir den Versand von SMS-Befehlen autorisierten Telefonnummer *
17 | SMS White list 2 Programmierung der 2. fur den Versand von SMS-Befehlen autorisierten Telefonnummer *
18 | SMS White list 3 Programmierung der 3. fir den Versand von SMS-Befehlen autorisierten Telefonnummer *
20 | Guth.kontrolle Aktivierung/Deaktivierung der automatischen Guthabenkontrolle
21 | Limit Programmierung des Mindestguthabens unterhalb dessen eine Aufladung verlangt wird
22 | Such-String Programmierung der String fir die Analyse der SMS, mit der der Anbieter das aktuelle Guthaben angibt
23 | Auflademeldung Programmierung der Meldung, die niedriges Guthaben signalisiert und eine Aufladung verlangt

* Wenn keine Telefonnummer in der White list programmiert wird, akzeptiert das System SMS-Befehle von jedermann.

Wahl der Option
Wahlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und

@ bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Menu @ Wahl des .. . . . .
el Untermeniis Fir die weitere Programmierung folgen Sie den
Anweisungen des entsprechenden Absatzes (2, 4, 6, 7,
15, 16, 17, 18, 20, 21, 22, 23).
Telefon 3 -
GSM > Bestatigung [P
Aktivierung/Deaktivierun Telefonnummer des o S Passwort fr Erste Telefonnummer
_’I Antwgortmodus 9 |_| Kontomanagers |_|SMS fur GuthabenabfrageH SMS-Einleitung H SMS-Befehle H White list
GSM 2 GSM 4 GSM 6 GSM 7 GSM 15 GSM 16
Antwort [1] Kontomanager SMS Guth.abfrage SMS-Einleitung SMS Password SMS White list 1
—>| Zweite\)'\;ar!ﬁgo;?:tummer |—| Dritte wﬁ{gqi@:mmer |—| Gutﬁ'l\(g;ﬁzgg?rolle |—| Mindestguthaben | | Such-String | | Auflademeldung |
GSM 17 GSM 18| (|GSM 20 GSM 21| ||GSM 22| ||GSM 23
SMS White list 2 SMS White list 3 Guth.kontrolle [ ] Limit Such-String Auflademeldung
2 - Antwort

Geben Sie 2 ein, um die Option zu wahlen.

Driicken Sie die YES-Taste, um den Antwortmodus zu
aktivieren.

Driicken Sie die NO-Taste, um den Antwortmodus nicht
zu aktivieren.

Waéhlen Sie eine andere Option oder driicken Sie die
EXIT-Taste, um das Untermenu zu verlassen.

GSM 2
Antwort [1]

Verlassen
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GSM 4
Kontomanager

@Emomanager

[

-

Eingabe
Anderung

GSM 4

Kontomanager

4 - Kontomanager

Geben Sie 4 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Programmieren Sie die Telefonnummer, unter der
Sie beim Anbieter das Restguthaben abfragen
konnen, mit Hilfe der Zifferntasten. Léschen Sie
eine vorhandene Nummer mit den Pfeiltasten.
Dricken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Untermenl zu verlassen.

GSM 6

> Erstellung der SMS auf dem Hand
SMS Guth.abfrage rstellung der auf dem Handy

Versand der SMS und
SMS Guth.abfrage | e e e
Alarmanlage
SMS Guth.abfrage
Beendet
&~ sws °

SMS Guth.abfrage

6 - SMS Guth.abfrage

Geben Sie 6 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste. Auf dem Display
des Bedienteils blinkt die Meldung “Wartet".
Programmieren Sie die SMS fir die
Guthabenabfrage mit Hilfe eines Handys und
senden Sie die SMS an die Telefonnummer der auf
der Alarmanlage installierten SIM-Karte. Die SMS
muf3 exakt den vom Anbieter vorgeschriebenen
Text enthalten.

Auf dem Display des Bedienteils erscheint die
Meldung “Beendet".

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Untermeni zu verlassen.

0.

GSM 7

Erstellung der SMS auf dem Handy

SMS-Einleitung

r

|SMS-EinIeitung

Y

Versand der SMS und
Empfang durch die

Alarmanlage

SMS-Einleitung
Beendet

GSM 7
SMS-Einleitung

VCUESSED!

7 - SMS-Einleitung

Geben Sie 7 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung
“Wartet".

Programmieren Sie die Einleitung fur alle SMS,
die das System an den Benutzer sendet, mit
Hilfe eines Handys und senden Sie die sie an
die Telefonnummer der auf der Alarmanlage
installierten SIM-Karte.

Auf dem Display des Bedienteils erscheint die
Meldung “Beendet".

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Unterment zu verlassen.
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O

GSM 15
SMS Password

Erstellung der SMS auf dem Handy

-

SMS Password

|

Versand der SMS und
Empfang durch die
Alarmanlage

SMS Password
@ ? Beendet

GSM
SMS Password 15

@

Verlassen

15 - SMS Password

Geben Sie 15 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung
“Wartet".

Programmieren Sie das Passwort fur die SMS-
Befehle mit Hilfe eines Handys und senden Sie
es an die Telefonnummer der auf der Alarmanlage
installierten SIM-Karte. Ohne das Passwort fihrt
die Alarmanlage die erhaltenen Befehle nicht aus.
Auf dem Display des Bedienteils erscheint die
Meldung “Beendet".

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Drucken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Untermenu zu verlassen.

White list

Die White list eine Liste von maximal 3 Telefonnummern, die autorisiert sind Befehle per SMS an die Alarmanlage zu senden.
Wenn mindestens eine Nummer programmiert ist, werden nur von dieser Nummer kommende Befehle akzeptiert. Wenn keine
Nummer programmiert ist, akzeptiert die Alarmanlage Befehle von jeder beliebigen Nummer.

Verlassen

GSM 16
SMS White list 1

EAS White list 1

Eingabe

Anderung

GSM 16
SMS White list 1

16 - SMS White list 1

Geben Sie 16 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Programmieren Sie die erste Telefonnummer der
White list mit Hilfe der Zifferntasten. Loschen Sie
eine vorhandene Nummer mit den Pfeiltasten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Untermenti zu verlassen.

GSM 17

SMS White list 2

IEMS White list 2

Eingabe

Anderung

GSM 17
SMS White list 2

17 - SMS White list 2

Geben Sie 17 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die zweite Telefonnummer der
White list, wie zuvor die erste Telefonnummer.

GSM 18
SMS White list 3

Eingabe

Anderung

EMS White list 3
T

GSM 18
SMS White list 3

18 - SMS White list 3

Geben Sie 18 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Programmieren Sie die dritte Telefonnummer
der White list, wie zuvor die erste und zweite
Telefonnummer.
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GSM 20

Guth.kontrolle [ ]

@T}*

Verlassen

Deaktivierung

20 - Guth.kontrolle

Geben Sie 20 ein, um die Option zu wahlen.
Dricken Sie die YES-Taste, um die
Guthabenkontrolle zu aktivieren.

Dricken Sie die NO-Taste, um die
Guthabenkontrolle nicht zu aktivieren.

Waéhlen Sie eine andere Option oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um das Untermenu zu verlassen.

GSM 21
Limit ﬂ

Mindestguthaben

Limit
@ ? 4,00 i

21 - Limit

Geben Sie 21 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie das Mindestguthaben mit
Hilfe der Zifferntasten. Das Guthaben wird in Euro
angegeben (von 0 bis 9).

Dricken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um

21 -
f‘lﬁm das Untermen( zu verlassen.
22 - Such-String
Geben Sie 22 ein, um die Option zu wéhlen, und
(SE‘S":I.' - 221y Erstellung der SMS auf dem Handy @ bestatigen Sie mit der YES-Taste.
QCheotng Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung

-

| Such-String N

Versand der SMS und
Empfang durch die

Such-String
@ ?I Beendet

Alarmanlage
S %
Such-String Weiter

“Wartet".

Programmieren Sie die Such-String fur die
Analyse der SMS, mit der der Anbieter das aktuelle
Guthaben angibt, mit Hilfe eines Handys und
senden Sie sie an die Telefonnummer der auf der
Alarmanlage installierten SIM-Karte.

Auf dem Display des Bedienteils erscheint die
Meldung “Beendet".

Dricken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Unterment zu verlassen.

23 - Auflademeldung

Geben Sie 23 ein, um die Option zu wahlen, und

gusm—String 2y Erstellung der SMS auf dem Handy >R bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung
“Wartet".
r Programmieren Sie die Auflademeldung, die
Such-String R Vg;%’;;‘ﬂ?&i’;‘: yind versendet wird, sobald das Mindestguthaben
Alarmanlage unterschritten wird, mit Hilfe eines Handys und
v senden Sie sie an die Telefonnummer der auf der
Such-String Alarmanlage installierten SIM-Karte.
Beendet Auf dem Display des Bedienteils erscheint die
Meldung “Beendet".
Py >3 : Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
O+ Sl S, Option zu wahlen.
v Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Untermeni zu verlassen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Unterment zu
w\ verlassen.
— Telefon 3 Weiter Druicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal,
CEI um das Telefon-Mentii zu verlassen und zum
Hauptmenu zurtickzukehren.
S o _ Driicken S?e die EXIT-Taste ein drittes Mal, um die
4-‘Te,ef0n > Weiter Programmierungsebene zu verlassen.

Verlassen
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5-5-C - TECNOCELL

Geben Sie 4 ein, um das Untermeni zu wahlen, und bestatigen Sie mit der YES-Taste. Dieses Untermeni erlaubt die
Programmierung der Funktionsweise des optionalen GSM-Telefonwéhlgerates TECNOCELL, das als Ersatz- oder Backup-Vektor
zugeschaltet werden kann. Es erlaubt die Aktivierung des Antwortmodus und die Programmierung der Telefonnummer und SMS
fur den Notfall, d.h. im Falle der Unterbrechung der Verbindung mit der Alarmanlage. Die Optionen sind je durch einen Namen und
eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).
Wichtig: Wenn Sie das externe GSM-Telefonwéahlgerat verwenden, muissen die entsprechenden Kanéle mit Sekundér- oder
Backup-Protokollen programmiert werden.

Option

Beschreibung

Antwort

Aktivierung/Deaktivierung des Antwortmodus

Notfallnummer

Programmierung der Notfallnummer

Notfall-SMS

Aktivierung der Notfall-SMS, die anstelle der Notfallmeldung versandt wird

(N |oTN

Prog. Notfall-SMS

Programmierung der Notfall-SMS

Menu
Telefon

Untermenis

Wahl des

Telefon 4 -
_’
TECNOCELL Bestétigung *C?
Aktivierung/Deaktivierung Programmierung Aktivierung Programmierung
Antwortmodus Notfallnummer Notfall-SMS Notfall-SMS
TECNOCELL 2 TECNOCELL 5! TECNOCELL TECNOCELL
Antwort ] Notfallnummer Notfall-SMS Prog. Notfall-SMS
v

é [

)

Wahl der Option

Wahlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten
und bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Fur die weitere Programmierung folgen Sie

den Anweisungen des entsprechenden Absatzes
(2,5,7,8).

TECNOCELL 2
Antwort

[]

Aktivierung
Deaktivierung

2 - Antwort

Geben Sie 2 ein, um die Option zu wéhlen.
Driicken Sie die YES-Taste, um den Antwortmodus
zu aktivieren.

Driicken Sie die NO-Taste, um den Antwortmodus
nicht zu aktivieren.

Waéhlen Sie eine andere Option oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um das Untermeni zu verlassen.

TECNOCELL 5
Notfallnummer

@T)‘_P\Eﬁallnummer

\—\4

Eingabe

Anderung

TECNOCELL 5
Notfallnummer

5 - Notfallnummer

Geben Sie 5 ein, um die Option zu wahlen, und
bestéatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die Notfallnummer mit Hilfe

der Zifferntasten. Im Falle der Unterbrechung der
Verbindung mit der Alarmanlage (Schnittstelle

nicht korrekt verdrahtet oder unterbrochen) ruft das
GSM-Telefonwahlgerat die Notfallnummer an und
Ubertragt die Notfallmeldung oder die Notfall-SMS.
Drucken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option
zu wahlen.

Dricken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Untermeni zu verlassen.
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TECNOCELL 7
Notfall-SMS

@*

Verlassen

Aktivierung
Deaktivierung

7 - Notfall-SMS

Geben Sie 7 ein, um die Option zu wahlen.
Driicken Sie die YES-Taste, um die Notfall-SMS zu
aktivieren.

Driicken Sie die NO-Taste, um die Notfall-SMS
nicht zu aktivieren. [francese: testo shagliato]
Wahlen Sie eine andere Option oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um das Untermeni zu verlassen.

O-.

TECNOCELL 8 |,
Prog. Notfall-SMS

Erstellung der SMS auf dem Handy

-

Prog. Notfall-SMS

Versand der SMS und
Empfang durch die
Alarmanlage

TECNOCELL 8
Prog. Notfall-SMS

Prog. Notfall-SMS 4
Beendet

8 - Prog. Notfall-SMS

Geben Sie 23 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung
“Wartet".

Programmieren Sie den Text der Notfall-SMS

mit Hilfe eines Handys und senden Sie sie an

die Telefonnummer der auf der Alarmanlage
installierten SIM-Karte. Im Falle der Unterbrechung
der Verbindung mit der Alarmanlage sendet das
GSM-Telefonwahlgerat die Notfall-SMS an die
Notfallnummer.

Auf dem Display des Bedienteils erscheint die
Meldung “Beendet".

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Untermeni zu verlassen.

Telefon 4

TECNOCELL ™

Weiter

L veriassen

o Weiter

Verlassen

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermenui zu
verlassen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal,

um das Telefon-Meni zu verlassen und zum
Hauptmen zurtickzukehren.

Dricken Sie die EXIT-Taste ein drittes Mal, um die
Programmierungsebene zu verlassen.
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5-5-D - Telefonkanale

Geben Sie eine Zahl von 5 bis 12 ein, um das Untermenu (Kanal A bis H) zu wéhlen, und bestétigen Sie mit der YES-Taste.

Diese Untermends erlauben die Programmierung der Telefonnummern der Kanéle A bis H sowie die Durchfiihrung eines Testanrufes.
Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Wichtig: Da der Errichter einen oder mehrere Kanale fiir Programmierungszwecke reserviert haben konnte, ist es ratsam, die
Einstellungen erst nach Riicksprache mit ihm zu &ndern.

te Nummer ~ i
@ ? 1 Anderung

Erste Nummer

Option Beschreibung
1 Erste Nummer Programmierung der ersten Telefonnummer (Hauptnummer)
2 Zweite Nummer Programmierung der ersten Telefonnummer (Reservenummer)
5 Anruf Testanruf mit der ersten Telefonnummer und dem Protokoll des gewahlten Kanals
.IMeInfu @ @ ;esl.?_f'\?n —»| Wahl des Kanals Wahl der Optlon . .
eleion Wahlen Sie die Option mit Hilfe der
 ‘ Zifferntasten und bestéatigen Sie mit der
YES-Taste.
—PI Kanal A H Kanal B H Kanal C H Kanal D | . : . .
Fur die weitere Programmierung folgen
“ @ \ELS‘;\\ Sie den Anweisungen des entsprechenden
Kanal A 1 Kanal B 1 Kanal C 1 Kanal D 1 Absatzes (1, 2, 5).
Erste Nummer Erste Nummer Erste Nummer Erste Nummer
—>| Kanal E Kanal F | Kanal G | | Kanal H |
Kanal E 1 Kanal F 1 Kanal G 1 Kanal H 1
Erste Nummer Erste Nummer Erste Nummer Erste Nummer
/ 1- Erste Nummer
—— I Geben Sie 1 ein, um die Option zu wahlen, und bestétigen

| Bestatigung

Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie die erste Telefonnummer mit Hilfe der
Zifferntasten. Léschen Sie eine vorhandene Nummer mit den
Pfeiltasten.

Eingabe Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu

wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das

Kanal A

Weiter
Erste Nummer _

Untermenl zu verlassen.

VCUESSED)

Geben Sie 2 ein und programmieren Sie die zweite
Telefonnummer (Option 2) auf dieselbe Weise.

5 - Anruf

Geben Sie 5 ein, um die Option zu wéhlen, und bestétigen
Sie mit der YES-Taste. Driicken Sie die YES-Taste, um

den Testanruf zu aktivieren. Driicken Sie die NO-Taste, um

den Testanruf nicht zu aktivieren. Wenn die Durchfuihrung
des Testanrufs bestatigt wird, verlat die Alarmanlage

automatisch die Programmierungsebene. Auf dem Display

des Bedienteils werden das Datum und die Uhrzeit angezeigt.

DON 26 MAI 18 Ein T in der rechten oberen Ecke des Displays signalisiert,
Werk.  22:00 daR der Testanruf durchgefihrt wird.

Wichtig: Der Testanruf erfolgt mit der ersten Telefonnummer
und dem Protokoll des gewéahlten Kanals.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermeni zu verlassen.

s Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das Telefon-
> Weiter Menti zu verlassen und zum Hauptmen( zurlickzukehren.

Telefon

@ Kanal A

w Dricken Sie die EXIT-Taste ein drittes Mal, um die
Programmierungsebene zu verlassen.

Verlassen

Menu 10

| Weiter
Telefon
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5-5-E - Callback |

Geben Sie 13 ein, um das Untermeni zu wéhlen, und bestatigen Sie mit der YES-Taste. Dieses Untermeni erlaubt die Aktivierung
eines Callback-Anrufes.

Die Callback-Funktion ist unverzichtbar fir den Fernzugriff auf die Alarmanlage. Wenn der Errichter die Telefonverbindung mit der
Alarmanlage herstellt, unterbricht das Telefon-Interface die Verbindung nach einem anfénglichen Informationsaustausch und ruft
die fur den Callback-Kanal programmierte Telefonnummer zuriick (beginnend mit der ersten). Die Telefonnummern missen also
denen eines fur die Fernprogrammierung autorisierten Errichters oder einer Uberwachungsstation entsprechen.

Wichtig: Aktivieren Sie den Callback-Anruf nur nach Ricksprache mit dem Errichter.

Option Fonction

5 ‘ Callback Aktivierung eines Callback-Anrufs

Callback-Anruf
1|\f|e|nfu ‘ }_,@ Uﬂir“#.iiis © Geben Sie 5 ein, um die Option zu wéahlen, und
elefon 1 bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Dricken Sie die YES-Taste, um den Callback-Anruf zu

aktivieren.

Telefon 13 |y Driicken Sie die NO-Taste, um den Callback-Anruf nicht
Callback zu aktivieren.

< Wenn die Durchfuihrung des Callback-Anrufs

v bestatigt wird, verlalt die Alarmanlage automatisch
Callback 51, die Programmierungsebene. Auf dem Display des

@ Al Bedienteils werden das Datum und die Uhrzeit
angezeigt. Ein T in der rechten oberen Ecke des

Anruf Displays signalisiert, daf3 der Testanruf durchgefihrt wird.
* NEIN #JA

Werk.  22:00

Fre 26 MAI18 ‘

Dricken Sie die EXIT-Taste, um das Untermeni zu
verlassen.
erlasse Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Telefon-Menu zu verlassen und zum Hauptmeni
zurtickzukehren.
Driicken Sie die EXIT-Taste ein drittes Mal, um die
Programmierungsebene zu verlassen.

Callback 5
Anruf

Telefon 13
Callback i

Weiter

Verlassen

Menu 10

Telefon | Weiter

Verlassen
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5-6 - Code-Meni

Das Code-Menl entspricht der Nummer 11 und erlaubt die Programmierung der Benutzercodes (Mastercode und Standard-
Benutzercodes).

Dieses Menii besteht aus 2 Untermenus, die je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet sind (siehe Tabelle).

Untermenu Beschreibung
3 Mastercode Programmierung des Codes, Zuordnung der Programme und Attribute
4 Benutzercodes Programmierung der Codes, Zuordnung der Zugriffzeiten, Programme und Attribute
Menu Wahl des Wahl! des Untermenus
Codes @ Untermeniis

Waéhlen Sie das Untermenu mit Hilfe der Zifferntasten
und bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Fur die weitere Programmierung folgen Sie den
H Benutzercode | Anweisungen des entsprechenden Absatzes (A, B).

Mastercode

%

Codes 3 Codes 4
Mastercode Benutzercodes

6 6

| 5-6-A - Mastercode

Geben Sie 3 ein, um das Untermenii zu wahlen und bestétigen Sie mit der YES-Taste.

Das Untermen( erlaubt die Programmierung des Mastercodes. Der Mastercode gewahrt Zugriff auf die Programmierungsmends der
Masterebene und auf alle anderen Benutzercodes, und er unterliegt nicht den Zugriffzeiten. Aus diesem Grund ist er meist fur den
Besitzer des Systems reserviert. Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Code Programmierung des Codes
3 Programme Zuordnung der Programme
4 Attribute Zuordnung der Attribute
Mastercode 1 Mastercode 3 Mastercode 4
Code Programme Attribute
Programmierung des Codes Zuordnung der Programme, Zuordnung der Attribute

Operating mode

Bypass Al.
Mastercode Ueberfall
12345 Autom. Unterbr.

Manu. Unterbr.
Deakt. Fernzugr.
Deakt. Direkt.
Privilegiert
Deakt. Zonensp.
Deakt. Fernst.

I
I
I
I
I
I
I
Prog. n.

goeglejs @ '_\\\ESV\ f\zllggteesrcode 3> Bestatigung @ Wahl del' Optlon
Wabhlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und

— L. | bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Programmierung Zuordnung Zuordnung Fur die weitere Programmierung folgen Sie den
des Codes der Programme der Attribute

Anweisungen des entsprechenden Absatzes (1, 3, 4).

Mastercode 1 Mastercode 3 Mastercode 4
Code Programme Attribute

e ® o
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Mastercode 1
Code

—»| Bestatigung

Mastercode
@ ?I 12345

Eingabe

Anderung
Cagereode 1
Code Weiter

1-Code

Geben Sie 1 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Programmieren Sie den Code mit Hilfe der Zifferntasten.
Loschen Sie einen vorhandenen Code mit den Pfeiltasten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Drucken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Untermeni zu verlassen.

Wichtig: Die Codelénge (4, 5 oder 6 Ziffern) wird

durch den Errichter programmiert. Der Code mul3 die
vorgebene Codeléange respektieren.

Programme
@ ?I Programm 02

Verlassen

Mastercode 3

Programme

Programme 1

Programm 01 [ —»{ Programmwabhl

Mastercode

Programme

3 - Programme

Geben Sie 3 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wahlen Sie das Programm mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten.

Driicken Sie die YES-Taste, um das Programm
zuzuordnen.

Driicken Sie die NO-Taste, um das Programm nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Programme, die
dem Code zugeordnet werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Untermeni zu verlassen.

Mastercode 4
Attribute
Attribute 1

Operating mode

—»| Bestatigung

> Funktion

Operating mode 1
@ ?j Scharf/Unscharf

Attribute 1
Operating mode

v

Attribute 2
@ :3 Bypass Al. [1]

Mastercode 4
Attribute

Verlassen

4 - Attribute

Geben Sie 4 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Driicken Sie die YES-Taste, um das Attribut Operating
mode zu programmieren.

Wabhlen Sie die Funktion des Codes mit Hilfe der Pfeil-
oder der Zifferntasten.

Driicken Sie die EXIT-Taste und wahlen Sie eines der
anderen Attribute mit Hilfe der Pfeiltasten.

Driicken Sie die YES-Taste, um das Attribut zuzuordnen.
Driicken Sie die NO-Taste, um das Attribut nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Attribute, die dem
Code zugeordnet werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um das
Untermeni zu verlassen.

Codes
Mastercode

3 > Weiter

Weiter

Verlassen

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermeni zu
verlassen.

Dricken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Code-Mend zu verlassen und zum Hauptmeni
zurickzukehren.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein drittes Mal, um die
Programmierungsebene zu verlassen.
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| 5-6-B - Benutzercodes

Geben Sie 4 ein, um das Untermenl zu wahlen und bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Das Untermen erlaubt die Programmierung der Standard-Benutzercodes. Die Standard-Benutzercodes haben keinen Zugriff auf
die Programmierungsebene und unterliegen den Zugriffzeiten.

Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Code Programmierung des Codes
2 | Zugriffzeiten Zuordnung der Zugriffzeiten
3 | Programme Zuordnung der Programme
4 | Attribute Zuordnung der Attribute
Code 01 1 Code 01 2 Code 01 3 Code 01 4
Code Zugriffzeiten Programme Attribute
Programmierung Zuordnung Zuordnung Zuordnung
des Codes der Zugriffzeiten der Programme der Attribute
Zugriffzeit 1 Operating mode
| | Bypass Al.
Code 01 I \ | Ueberfall
00000 -y : ' | @ ' Autom. Unterbr.
| ‘ Manu. Unterbr.
| : Deakt. Fernzugr.
e | Deakt. Direkt.
Zugriffzeit n. Prog. n. Privilegiert
Deakt. Zonensp.
Deakt. Fernst.
- Wahl der Option
CSQZS Bestatigung Wahlen Sie die Option mit Hilfe der
Zifferntasten und bestéatigen Sie mit der
YES-Taste.
Codes 4 Bestifi Fur die weitere Programmierung folgen
Benutzercodes estatigung

Sie den Anweisungen des entsprechenden
Absatzes (1, 2, 3, 4).

Benutzercodes 1 »| Codewahl

Code 01
— I |
Programmierung Zuordnung Zuordnung Zuordnung
des Codes der Zugriffzeiten der Programme der Attribute
Code 01 1 Code 01 2 Code 01 3 Code 01 4
Code Zugriffzeiten Programme Attribute
1-Code
Geben Sie 1 ein, um die Option zu wéahlen,
'ﬂ@ und bestéatigen Sie mit der YES-Taste.
gode ot LI Codewahl 1 | Bestatigung Wihlen Sie den Code mit Hilfe der Pfeil-

oder der Zifferntasten und bestatigen

Sie mit der YES-Taste. Programmieren

ﬂ@ Sie den Co_de _mit Hilfe der Zifferntasten. _

Code 01 J[_ Eingabe Loscher_l Sie elnen"vorhanQengn Code mit

@ C’ “|l 00000 Anderung den Pfeiltasten. Driicken Sie die EXIT-
‘—\‘ @ 0@ Taste, um eine andere Option zu wéahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites

=XIT) O Mal, um einen anderen Code zu wéhlen.

Wichtig: Die Codelénge (4, 5 oder

6 Ziffern) wird durch den Errichter

programmiert. Der Code muf3 die
vorgebene Codelange respektieren.
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Code 01 2
Zugriffzeit'en/@

Zugriffzeiten
Zugriffzeit 01

L1

Wabhl der

Zugriffzeit

]

Zugriffzeiten
@ E ' Zugriffzeit 02 [

Code 01
Zugriffzeiten

Verlassen

2 - Zugriffzeiten

Geben Sie 2 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wahlen Sie die Zugriffzeit mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten.

Driicken Sie die YES-Taste, um die Zugriffzeit
zuzuordnen.

Driicken Sie die NO-Taste, um die Zugriffzeit nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Zugriffzeiten, die
dem Code zugeordnet werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen
anderen Code zu wéahlen.

Code 01 3
Programnle/@

Programme
Programm 01

[]

—»| Programmwabhl

Code 01

Programme
Programm 02

Programme

Verlassen

3 - Programme

Geben Sie 3 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wahlen Sie das Programm mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten.

Driicken Sie die YES-Taste, um das Programm
zuzuordnen.

Driicken Sie die NO-Taste, um das Programm nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Programme, die
dem Code zugeordnet werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen
anderen Code zu wahlen.

Code 01 4
Attribute ﬂ

Attribute
Operating mode

1

—» Bestéatigung

—

Funktion

Operating mode
Scharf/Unscharf

Attribute
Operating mode

2
]

Code 01
Attribute

Attribute
@ ?' Bypass Al. [

4 - Attribute

Geben Sie 4 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Drucken Sie die YES-Taste, um das Attribut Operating
mode zu programmieren.

Wahlen Sie die Funktion des Codes mit Hilfe der Pfeil-
oder der Zifferntasten.

Driicken Sie die EXIT-Taste und wahlen Sie eines der
anderen Attribute mit Hilfe der Pfeiltasten.

Driicken Sie die YES-Taste, um das Attribut zuzuordnen.
Driicken Sie die NO-Taste, um das Attribut nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fir alle Attribute, die dem
Code zugeordnet werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen
anderen Code zu wahlen.

Benutzercodes 1 .
Code 01 > Weiter
Codes 4 -
Benutzercodes Weiter
& > Weiter

Verlassen

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermeni zu
verlassen.

Drlcken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
das Code-Menu zu verlassen und zum Hauptmenu
zuriickzukehren.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein drittes Mal, um die
Programmierungsebene zu verlassen.

I_. TP10-42 - TP8-88 - TP20-440




Tecn@alarm

Hi-Tech Security Systems

5-7 - Schlisselmeni

Das Code-Men entspricht der Nummer 12 und erlaubt die Programmierung der Transponder/RFID-Karten. Die Transponder und
RFID-Karten haben keinen Zugriff auf die Programmierungsebene und unterliegen den Zugriffzeiten.
Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Zugriffzeiten Zuordnung der Zugriffzeiten
2 Programme Zuordnung der Programme
3 Attribute Zuordnung der Attribute
5 Selbstprog. Registrierung des Transponders/der RFID-Karte auf der Alarmanlage

Schluessel 01
Zugriffzeiten

1

Schluessel 01 (2 Schluessel 01 (3

Programme Attribute

Schluessel 01

Selbstprog.

5

Zuordnung
der Zugriffzeiten

Zugriffzeit 1
I

I
Zugriffzeit n.

Menu (:1
Schluess:l/_’c?-@

Schluessel
Schluessel 01

Wahl des
Transponders

Zuordnung
der Programme

Zuordnung
der Attribute

oa '

Registrierung
auf Alarmanlage

Bypass Al.
Best. Unscharf.

Autom. Unterbr. f '.‘
Privilegiert L
Deakt. Zonensp.

Deakt. Unsch. Kb

Wahl des Transponders/der RFID-Karte
Wahlen Sie den Transponder oder die RFID-Karte
mit Hilfe der Pfeil- oder der Zifferntasten und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wahl der Option
Waéhlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und

— I I 1
Zuordnung der Zuordnung der Zuordnung der -
| Zugriffzeiten | | Programme | | Attribute Selbstprogrammierung

bestatigen Sie mit der YES-Taste.

2 |

< : I -

Fur die weitere Programmierung folgen Sie den
Anweisungen des entsprechenden Absatzes

Schluessel 01
Zugriffzeiten

1 Schluessel 01
Programme

2 Schluessel 01
Attribute

3

Schluessel 01
Selbstprog.

[]

1,2, 3,5).

O

O

v

6

Schluessel 01 1
Zugriffzeiten

Zugriffzeiten
Zugriffzeit 01

[1™

Wabhl der
Zugriffzeit

L]

Zugriffzeiten
Zugriffzeit 02

Schluessel 01 1
Zugriffzeiten

Verlassen

1 - Zugriffzeiten

Geben Sie 1 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wahlen Sie die Zugriffzeit mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten.

Driicken Sie die YES-Taste, um die Zugriffzeit
zuzuordnen.

Driicken Sie die NO-Taste, um die Zugriffzeit nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Zugriffzeiten,
die dem Transponder oder der RFID-Karte
zugeordnet werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option
zu wéhlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
einen anderen Transponder/eine andere RFID-Karte
zu wahlen.
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2 - Programme
Geben Sie 2 ein, um die Option zu wéahlen, und bestétigen
el 01 Sie mit der YES-Taste.

Schluess 2

Programme > Wahlen Sie das Programm mit Hilfe der Pfeil- oder der
_— Zifferntasten.
-y /| @Y Driicken Sie die YES-Taste, um das Programm zuzuordnen.

Programm o1 Driicken Sie die NO-Taste, um das Programm nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Programme, die

dem Transponder oder der RFID-Karte zugeordnet werden

[ i‘- —»{Programmwahl

[ zugeoraner AR
Programme 1 — sollen.
Mﬂﬁ 02 [ j|T*LNicht zugeordnet (NS @ Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu wéhlen.

B weter D Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen
anderen Transponder/eine andere RFID-Karte zu wahlen.

Schluessel 01 2
Programme

3 - Attribute
Schluessel 0L 3 G_eben Sie 3 ein, um die Option zu wéhlen, und bestatigen
Attribute Sie mit der YES-Taste.

Wahlen Sie das Attribut mit Hilfe der Pfeiltasten.

=) Driicken Sie die YES-Taste, um das Attribut zuzuordnen.
— Driicken Sie die NO-Taste, um das Attribut nicht
(NO) @ zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Attribute, die dem
Code zugeordnet werden sollen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.
Dricken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen
anderen Transponder/eine andere RFID-Karte zu wahlen.

Attribute 1
@ E Bypass []

Schluessel 01 3
Attribute

5 - Selbstprog.

Schiuessel 01 5 Geben Sie 5 ein, um die Option zu wahlen.
Selbstprog. [1/™| Bestatigung [ Driicken Sie die NO-Taste, um einen bereits registrierten
—cy Transponder eine bereits registrierte RFID-Karte zu léschen.
'?‘ Driicken Sie die YES-Taste, um einen neuen Transponder/
SElRE). | _Lesendes |, - eine neue RFID-Karte zu registrieren.
Transponders Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung “Wartet*.
v Fuhren Sie den Transponder/die RFID-Karte an den Leser
Selbstprog. heran
Beendet ) . . . . .
Auf dem Display des Bedienteils erscheint die Meldung
“Beendet"”.
Registri N - . .
& Schiuessel 01 5 Soishert |+ Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
1 Selbstprog.  [#] Nicht registriert H@ wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen

> Loschen @@ anderen Transponder/eine andere RFID-Karte zu wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Schliisselmenu

M\ zu verlassen und zum Hauptmenii zuriickzukehren.

Wabhlen Sie ein anderes Menl oder driicken Sie die

Schluessel : . .
Schluessel 01 sl weiter EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu verlassen.

Menu 12
Schluessel

g Weiter

Verlassen
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5-8 - Funkhandsender-Menu

Das Funkhandsender-Menii entspricht der Nummer 13 und erlaubt die Programmierung der Funkhandsender. Die
Funkhandsender haben keinen Zugriff auf die Programmierungsebene und unterliegen den Zugriffzeiten.
Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Zugriffzeiten Zuordnung der Zugriffzeiten
2 | Prog. Tasten Programmierung der Tasten
3 | Attribute Zuordnung der Attribute
4 Selbstprog. Registrierung des Funkhandsenders auf der Alarmanlage
Funkhands. 01 ( 1 Funkhands. 01 ( 2 Funkhands. 01 ( 3 Funkhands. 01 ( 4
Zugriffzeiten Prog. Tasten Attribute Selbstprog.

Zuordnung
der Zugriffzeite

Zugriffzeit 1

Programmierung
der Tasten

Deaktiviert

Zuordnung Registrierung auf
der Attribute Alarmanlage

I Unscharfsch. Bypass

: Sch. Programm Bypass Al.

| Unsch. Programm Ueberfall

| ON/OFF Fernst. Best. Unscharf.
I ON Fernst. Autom. Unterbr.
‘ OFF Fernst. Deakt. Zonensp.

Zugriffzeit n. .
Aussensirene

Menu @+ Wah!| des Funkhandsenders
Funkhandsender

Wahlen Sie den Funkhandsender mit Hilfe der
Pfeil- oder Zifferntasten und bestatigen Sie mit der

Funkhandsender Wahl des YES-Taste.

Funkhands.01 Funkhandsenders hl der Optlon
Wa
Wahlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten

mmEg Progran;miemng Zuordnung — urjd b_estat!gen Sie mit der'YES-Taste. _
| der Zugrifizeiten | | der Tasten | | der Attribute | |59'b5tpf°9ramm'em”9| Fur die weitere Programmierung folgen Sie

den Anweisungen des entsprechenden Absatzes
1,2,3,4).

Funkhands.01 1| |Funkhands.01 2 Funkhands. 01 3 Funkhands. 01 4
Zugriffzeiten Prog. Tasten Attribute Selbstprog. []

O ¢ O o

1 - Zugriffzeiten

Geben Sie 1 ein, um die Option zu wahlen, und
FunkhandsOL 1 bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Zugriffzeiten Wahlen Sie die Zugriffzeit mit Hilfe der Pfeil- oder
der Zifferntasten.
Driicken Sie die YES-Taste, um die Zugriffzeit

Zugriffzeiten Wahl der

Zugriffzeitor [ 1 || Zugrifizeit zuzuordnen. . -
Driicken Sie die NO-Taste, um die Zugriffzeit nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Zugriffzeiten,
die dem Funkhandsender zugeordnet werden
sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere
Option zu wahlen.

Dricken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um
einen anderen Funkhandsender zu wahlen.

Zugriffzeiten
Zugriffzeit02 [ ]

Funkhands.01 1
Zugriffzeiten

Verlassen
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Funkhands.01 2
Prog. Tasten

sga  JX ¢ 2

Prog. Tasten 1
Taste 01

Wahl
der Taste

T €

Taste 01 1
Deaktiviert

Wabhl

> der Funktion [ —|

—

Fir die Funktionen
Deaktiviert
Unscharfsch.

Fir die Funktionen
Sch. Programm
Unsch. Programm
ON/OFF Fernst.
ON Fernst.

OFF Fernst.

Sch. Programm
Programm 01

Wahl des
Programms

Taste 01 3
Sch. Programm

Funkhands.01 2
Prog. Tasten

Prog. Tasten 1

Wahl
der Taste

2 - Prog. Tasten

Geben Sie 2 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wahlen Sie die Taste mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten und bestéatigen Sie mit der YES-Taste.
Wahlen Sie die Funktion mit Hilfe der der Pfeil- oder der
Zifferntasten.

Je nach der gewtinschten Funktion, driicken Sie die
EXIT-Taste, um die Funktion zuzuordnen und zur
vorigen Ebene zurtickzukehren, oder die YES-Taste, um
fortzufahren.

Wenn Sie eine Funktion wahlen, die weitere
Programmierungen vorraussetzt, z.B. Scharfschaltung
Programm, befolgen Sie die Anweisungen der
nebenstehenden Abbildung.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Taste zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um eine
andere Option zu wahlen.

. Driicken Sie die EXIT-Taste ein drittes Mal, um einen
~ anderen Funkhandsender zu wahlen.

Funkhands.01 3
Attribute

Zugeordnet

Nicht zugeordnet ﬁ@\ @

Weiter

Attribute 1
@ E Bypass []

Funkhands.01 3
Attribute

Verlassen

3 - Attribute

Geben Sie 3 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Wabhlen Sie das Attribut mit Hilfe der Pfeiltasten.
Driicken Sie die YES-Taste, um das Attribut zuzuordnen.
Driicken Sie die NO-Taste, um das Attribut nicht
zuzuordnen.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Attribute, die dem
Code zugeordnet werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen
anderen Transponder/eine andere RFID-Karte zu wéahlen.
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Funkhands.01 4
Selbstprog. [1]

—»|  Bestatigung

Selbstprog.

_»| Drcken einer |,

Taste

v

Selbstprog.

Funkhands.01
Selbstprog.  [#]

£

Registriert

Nicht registriert

4 - Selbstprog.

Geben Sie 5 ein, um die Option zu wéhlen.

Driicken Sie die NO-Taste, um einen bereits registrierten
Funkhandsender zu I6schen.

Driicken Sie die YES-Taste, um einen neuen
Funkhandsender zu registrieren.

Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung
“Wartet”.

Drucken Sie eine Taste des Funkhandsenders.

Auf dem Display des Bedienteils erscheint die Meldung
“Beendet”.

Dricken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Dricken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um einen
anderen Funkhandsender zu wahlen.

Verlassen

—>| Léschen @@
Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Funkhandsender-
Menii zu verlassen und zum Hauptmeni
zurlickzukehren.
Funkhandsender 1 ) Wabhlen Sie ein anderes Meni oder driicken Sie
Funkhands.01 > Weiter ; ; :
die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu
Menu i3 f
Funkhandsender > Weiter
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5-9 - Bedienteilmeni

Das Bedienteilmeni entspricht der Nummer 15 und erlaubt die Audioeinstellungen der Bedienteile, die mit einem Lautsprecher
und der Sprachsynthesefunktion ausgestattet sind (LCD300/S und UTS).
Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung

6 | Lautst. Einstellung der Lautstarke des Lautsprechers des Bedienteils
8 | Audio immer Aktivierung der Sprachsynthese

el O Wahl des Bedienteils

Waéhlen Sie das Bedienteil mit Hilfe der Pfeil- oder
Zifferntasten und bestéatigen Sie mit der YES-Taste.

Bed!ente@le »| Wahldes
Bedienteil 01 Bedienteils Wahl! der OptIOI’I
Waéhlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und
. v , bestatigen Sie mit der YES-Taste.
| Lautstarkeeinstellung | | Sp/rx:émimgese | Fur die weitere Programmierung folgen Sie den

Anweisungen des entsprechenden Absatzes (6, 8).

2 )

Bedienteil 01 6 Bedienteil 01 8

Lautst. Audio immer [ ]
6 - Lautst.
g Geben Sie 6 ein, um die Option zu wéahlen, und
Bedienteil 01 6 bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Lautst. Programmieren Sie die Lautstarke des Lautsprechers
To @ des Bedienteils mit Hilfe der Pfeil- oder der Zifferntasten.
e 1],[ taustre: = R Der Lautsprecher kann auf stumm oder vier Lautstérken
Stumm einstellung gestellt werden.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um eine andere Option zu
wahlen.

Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites Mal, um ein
anderes Bedienteil zu wahlen.

Bedienteil 01 6

Lautst. > Weiter

8 - Audio immer
= Geben Sie 6 ein, um die Option zu wéhlen, und

Aktivierung
Deaktivierung

Weiter

bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Driicken Sie die YES-Taste, um die Sprachsynthese zu
aktivieren. Das Bedienteil wird die Sprachmeldungen
auch dann wiedergeben, wenn die Vorgange auf einem
e anderen Bedienteil durchgefiihrt werden.

Driicken Sie die NO-Taste, um die Sprachsynthese nicht
zu aktivieren.
Wahlen Sie eine andere Option oder driicken Sie die
EXIT-Taste, um ein anderes Bedienteil zu wahlen.

Bedienteil 01 8
@" Audio immer [ ]

Verlassen

Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Bedienteilmeni zu
verlassen und zum Hauptmenu zuriickzukehren.
Bedienteile : Wahlen Sie ein anderes Menii oder driicken Sie
Bedienteil 01 > Weiter : . :
die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu

| verlassen verlassen.

Menu 15
Bedienteile

B Weiter

Verlassen
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5-10 - Isolierungsmenu

Das Isolierungsment entspricht der Nummer 18 und erlaubt die Isolierung von Zonen, d.h. die dauerhafte Deaktivierung der
Alarmdetektion. Die Isolierung dauert an, bis sie durch den Benutzer wieder aufgehoben und die Zone reintegriert wird.
Der Sabotageschutz des Melders einer isolierten Zone ist deaktiviert.

b 18 >
Isolierung

Isolierung 1 S
Zonen

Zonen
Zone 001

1
L1

Zonenwabhl

Zonen
@ ?' Zone 002 []

@i\ﬁ

Isolierung
Zonen

1

L verassen g

Weiter

Menu
Isolierung

18

g Weiter

Verlassen

Option Funzione della programmazione
1 | Zonen Isolierung von Zonen (dauerhafte Deaktivierung der Alarmdetektion)
Isolierungsfunktion
Menu

Waéhlen Sie die Zonenisolierungsfunktion und bestétigen
Sie mit der YES-Taste.

Wabhlen Sie die Zone mit Hilfe der Pfeil- oder der
Zifferntasten.

Drlicken Sie die YES-Taste, um die Zone zu isolieren.
Driicken Sie die NO-Taste, um die Zone nicht zu
isolieren.

Wiederholen Sie den Vorgang fur alle Zonen, die isoliert
werden sollen.

Driicken Sie die EXIT-Taste zweimal, um das
Isolierungsmenti zu verlassen und zum Hauptmeni
zuriickzukehren.

Wahlen Sie ein anderes Menii oder driicken Sie

die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu
verlassen.

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden sollten die Zonen nur im Notfall und vorribergehend isoliert werden. Es sollten nie mehrere
Zonen gleichzeitig isoliert werden. Vergessen Sie nicht, die isolierten Zonen wieder zu integrieren, sobald der Grund fur die
Isolierung beseitigt wurde. Jede Isolierung und Reintegrierung der Zonen wird im Ereignisspeicher registriert.
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Das Bedienteilmenl

5-11 - Testmenu

entspricht der Nummer 19 und erlaubt die Uberpriifung der Funktionstiichtigkeit der einzelnen Komponenten

des Systems und der Versionen der installierten Firmware.

Die Optionen sind je

durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
2 | Zonen Test der Funktionstiichtigkeit der Zonen
3 | Innensirene Test der Funktionstiichtigkeit der Innensirene
4 | Aussensirene | Test der Funktionstichtigkeit der Aussensirene
5 | Version Anzeige installierten Firmware-Version
6 | Sprachsynthese | Anzeige der der Version des installierten Vokabulars
7 | LED Bedienteil | Test der Funktionstuchtigkeit der LED des Bedienteils
9 |GSM Test der Funktionstiichtigkeit des internen GSM-Moduls (ESP GSM-GPRS), Anzeige der Firmware-Version und der Signalstérke
10 | TECNOCELL | Test der Funktionstiichtigkeit des externen GSM-Interfaces (TECNOCELL), Anzeige der Firmware-Version und der Signalstarke
11 | Batterie Test der Ladespannung der Batterie
12 | GSM cell scan | Netzsuche (Anzeige des Anbieters mit dem starksten Signal)
13 | SIM Guthaben | Guthabenabfrage (fir Prepaid-SIM-Karten)
Wahl der Option
Wahlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Fur die weitere Programmierung folgen Sie
den Anweisungen des entsprechenden Absatzes
\
Menu Test 2 Wahl (2,3,4,5,6,7,9, 10, 11, 12, 13).
Test @ G:@+ Zonen ™ der Option
—>| Test Zonen H Test Innensirene H Test Aussensirene H Firmware-Version H Version Vokabular H Test der LED |
Test 2 Test 3 Test 4 Test 5 Test 6 Test 7
Zonen Innensirene Aussensirene Version Sprachsynthese LED Bedienteil
—>| Test GSM-Modul H Test Tecnocell H Test Batterie H Netzsuche H Guthabenabfrage |
— o —
Test 9 Test 10 Test 11| | Test 12| | Test 13
GSM TECNOCELL Batterie GSM cell scan SIM Guthaben
2 -Zonen

Test
Zonen

2 —»| Bestéatigung

Zonen

Geben Sie 2 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Provozieren Sie einen Alarm, um die mit den Zonen
verbundenen Melder zu testen.

Auf dem Display des Bedienteils werden die Zonen
aufgelistet, deren Melder positiv auf den Test reagiert
haben.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.

Test 3
Innensirene ~>| Bestatigung :C @

Innensirene

Verlassen

3 - Innensirene

Geben Sie 3 ein, um die Option zu wahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Test Uberpriift die Funktionstiichtigkeit der
Innensirene. Wenn die Sirene korrekt funktioniert,
beginnt sie zu heulen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.
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Test 4 e
Aussensirene | Bestatigung

@T)*

Aussensirene

VEESED

4 - Aussensirene

Geben Sie 4 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Test uberprift die Funktionstiichtigkeit der
Aussensirene. Wenn die Sirene korrekt funktioniert,
beginnt sie zu heulen.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.

Beispiel

Test 5
Version —»| Bestatigung j @

@i‘ﬁ

(C) Tecnoalarm
888P 0.2.00 DEU

Verlassen

5 - Version

Geben Sie 5 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Auf dem Display des Bedienteils wird die Version der auf
der Alarmanlage installierten Firmware angezeigt.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.

Test 6 .
Sprachsynthese | Bestatigung

Verlassen

(C) Tecnoalarm
Vokab. V.02 DEU

6 - Sprachsynthese

Geben Sie 6 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Auf dem Display des Bedienteils wird die Version des
auf der Alarmanlage installierten Vokabulars angezeigt.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.

Test 7 s
LED Bedienteil > Bestatigung

@i‘?ﬁ

LED Bedienteil

Verlassen

7 - LED Bedienteil

Geben Sie 7 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Test uberprift die Funktionstiichtigkeit der LED des
Bedienteils. Hierzu werden alle LED angeschaltet.
Druicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.

Test 9 .
GSM —» Bestatigung

GC864-QUAD-V2
Ver. 10.00.053

GC864-QUAD-V2
Gerat OK

GC864-QUAD-V2
Empfang = ****

9-GSM

Geben Sie 9 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Test Uberpriift die Funktionstiichtigkeit des internen
GSM-Moduls ESP GSM-GPRS und zeigt die Firmware-
Version sowie die Signalstarke an.

Auf dem Display des Bedienteils werden die
Informationen nacheinander angezeigt.

Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.
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10 - TECNOCELL

@\A Geben Sie 10 ein, um die Option zu wahlen, und

Eﬁ% oeel m bestatlgep Sie rplt dgr YES-'_I'aste..‘ o
Der Test uberprift die Funktionstlichtigkeit des externen
GSM-Interfaces TECNOCELL und zeigt die Firmware-

TECNOCELL PRO Version sowie die Signalstarke an.

ver. 2.0 Auf dem Display des Bedienteils werden die

TECNOCELL PRO Informationen nacheinander angezeigt.

Gar QI Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.

TECNOCELL PRO

@ Empfang * Kk Kk K

Verlassen

11 - Batterie
Test 10, Bestali Geben Sie 11 ein, um die Option zu wéahlen, und
Batterie estatigung o S

bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Test Uberprift, ob die Spannung der Batterie im
Batterie korrekten Bereich liegt.
TS Der Test dauert einige Sekunden und wird automatisch
Test 10 beendet.

@_ Batterie

VEUESED

12 - GSM cell scan

Test 12 |yl Bestatigung Gebeq Sie 1_2 eilj, um die Option zu wahlen, und
GSM cell scan bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Der Test startet die Netzsuche. Auf dem Display wird
GSM cell scan Anbieter mit dem stérksten Signal angezeigt.
Veranlasst Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum Testmenii
zurlickzukehren.
Wichtig: Der Test muf3 ohne SIM-Karte durchgefihrt
werden. Entnehmen Sie die SIM-Karte, bevor Sie den
Test starten.
®- 13 - SIM Guthaben
Test 13 i Geben Sie 13 ein, um die Option zu wéhlen, und
= Gum:‘fwM bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Der Test erlaubt, bei dem Anbieter manuell das
SIM Guthaben Guthaben einer Prepaid-SIM-Karte abzufragen.
Wartet Auf dem Display des Bedienteils blinkt die Meldung
Vodafone “Wartet”.
Ihr aktuelles Gu Bei Aktivierung des Tests wird die entsprechend
thaben betraegt programmierte SMS an die Telefonnummer des
12,20 Euro Kontomanagers geschickt. Nach einigen Sekunden

erscheint auf dem Display die Antwortmeldung, mit der
der Anbieter das aktuelle Guthaben angibt.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Test zu beenden.

Wabhlen Sie ein anderes MenU oder driicken Sie
die EXIT-Taste, um die Programmierungsebene zu
verlassen.

Menu 15 .
@4— Test g Weiter
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5-12 - Optionen-Meni

Das Optionen-Ment entspricht der Nummer 22 und erlaubt die Programmierung der Optionen. Das Menii erlaubt die Aktivierung/
Deaktivierung des Fernzugriffs, die Einstellung der Programmierungsschnittstelle, der Ausdruck der Ereignisliste und die
Programmierung der Beschrankungen fir den Fernzugriff per Software oder per App.

Dieses Menl besteht aus 4 Untermenus, die je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet sind (siehe Tabelle).

Untermenu Beschreibung
1 Fernzugriff Aktivierung/Deaktivierung des Fernzugriffs auf die Programmierung der Alarmanlage
2 | Protokoll Einstellung der Programmierungsschnittstelle fir den Anschluf3 eines PC oder eines Druckers
3 | Ausdruck Ausdruck der Ereignisliste der Alarmanlage
5 | Zugriffbeschr. Programmierung der Beschrankungen fir den Fernzugriff per Software oder App
Menu . ..
G B> Bestatigung Wahl des Untermenus

Wahlen Sie das Untermeni mit Hilfe der
Zifferntasten und bestétigen Sie mit der

Aktivierung/Deaktivierung| | Einstellung Program- ; x5 -
Fernzugriff H mierungssgchnit?stelle H Ausdruck HZuglﬁbeschrankungen| YFS _TaSte_' .
Fir die weitere Programmierung folgen
@ Sie den Anweisungen des entsprechenden
Optionen 1 Optionen 2 Optionen 3 Optionen 5 Absatzes (A, B, C, D).
Fernzugriff [#] Protokoll Ausdruck Zugriffbeschr.

6 6 O 6

| 5-12-A - Fernzugriff

— = Geben Sie 1 ein, um das Unterment zu wahlen, um den
Fernzugriff zu aktivieren/deaktivieren.
Optionen 1 NO) @ Druicken Sie die YES-Taste, um den Fernzugriff zu aktivieren.
Fernzugriff [#] = Drucken Sie die NO-Taste, um den Fernzugriff nicht zu
aktivieren.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermeni zu verlassen.
9 Wichtig: Diese Einstellung betrifft sowohl den Zugriff des

Errichters als auch den des Masters und der Benutzer.

| 5-12-B - Protokoll

G\A Geben Sie 2 ein, um das Untermen zu wahlen, und
Optionen 2 »@ »| Wahl des bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Brotokoll Protokolls Das Untermenii erlaubt die Einstellung der
Programmierungsschnittstelle PROG.INTERFACE fiir

Anschiuf eines PC |_| AnschiuR eines | d_en Anschlufd ein?s PC (fur die Programrr_lier_ur)g) oder
Druckers eines Druckers (fur den Ausdruck der Ereignisliste).
ﬂ ﬂ Wahlen Sie das Protokoll mit Hilfe der Zifferntasten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermenu zu
N verlassen.

T Wichtig: Andern Sie die Einstellungen erst nach

Rucksprache mit dem Errichter.

Optionen 2 -
Protokoll

Verlassen

’ b

5-12-C - Ausdruck

- 3 Geben Sie 3 ein, um das Untermeni zu wahlen, um die
|23ggr”uec”k —»| Bestatigung [ Ereignisliste der Alarmanlage auszudrucken.

Driicken Sie die YES-Taste, um den Ausdruck zu starten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um den Ausdruck zu stoppen.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um das Untermenil zu
verlassen.

v
Ausdruck 1

Optionen 3 -
@‘_ Ausdruck
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5-12-D - Zugriffbeschr. |

Geben Sie 5 ein, um das Untermenl zu wéahlen, und bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Das Untermenu erlaubt die Programmierung der Beschrankungen fur den Fernzugriff per Software (durch den Errichter) oder per
App (durch den Benutzer). Die Optionen sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet (siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Zugriff SW Programmierung der Beschrankungen fur den Zugriff per Software
2 | Zugriff App Programmierung der Beschrankungen fur den Zugriff per App
D .
: Wahl der Option
OpliEnET 5 s Wabhlen Sie die Option mit Hilfe der Zifferntasten und
Zugriffbeschr. s . R
bestatigen Sie mit der YES-Taste.
Fur die weitere Programmierung folgen Sie den
Bestatigung Anweisungen des entsprechenden Absatzes (1, 2).

mjf per Software |—| Zugriff per App |

Zugriffbeschr. 1 Zugriffbeschr. 2
Zugriff SW Zugriff App

O O

1 - Zugriff SW

Geben Sie 1 ein, um die Option zu wéahlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Fernzugriff auf die Alarmanlage per Software durch
den Errichter kann auf vier Ebenen programmiert werden
(siehe Tabelle).

Option Beschreibung

+ change param
Display + Operat.
Display only
Disabled

Der Fernzugriff unterliegt keinerlei Beschrankung

Der Errichter kann auf Distanz den Systemzustand und die Einstellungen abfragen sowie die das System steuern
Der Errichter kann auf Distanz den Systemzustand und die Einstellungen abfragen

Der Fernzugriff ist deaktiviert

AWIN|F

Programmieren Sie die Option mit Hilfe
der Zifferntasten.

Dricken Sie die EXIT-Taste, um zum
Untermendi zuriickzukehren.

Zugriffbeschr. 1
Zugriff SW *G@_’

Bestatigung

| Keine Beschrankung |—| undAthe‘ﬂg‘fung |—| Nur Anzeige |—| Kein Zugriff | Druicken Sie die EXIT-Taste ein zweites
z i Mal, um das Untermenu zu verlassen.
Zugriff SW 1| | zugriff SW 2| || zugriff sSw 3| || zugriff SW 4
+ change param Display + Operat. Display only Disabled

Zugriffbeschr. 1
Zugriff SW

Optionen
Zugriffbeschr.
Zuariff SW Anzeige des Anzeige der Steuerung Anderung der
9 Systemzustands Einstellungen des Systems Einstellungen
+ change param Ja Ja Ja Ja
Display + Operat. Ja Ja Ja Nein
Display only Ja Ja Nein Nein
Disabled Nein Nein Nein Nein
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B - Zugriff App

Geben Sie 2 ein, um die Option zu wéhlen, und
bestatigen Sie mit der YES-Taste.

Der Fernzugriff auf die Alarmanlage per App durch
den Benutzer kann auf drei Ebenen programmiert
werden (siehe Tabelle).

Option Beschreibung

Die Option ist nicht implementiert

Der Benutzer kann auf Distanz den Systemzustand und die Ereignisse abfragen sowie die das System steuern
Der Benutzer kann auf Distanz den Systemzustand und die Ereignisse abfragen

Der Fernzugriff ist deaktiviert

+ change param
Display + Operat.
Display only
Disabled

ArlWN|F

Zugriffbeschr. 2
Zugriff App

Bestatigung

Programmieren Sie die Option mit Hilfe
der Zifferntasten.
Driicken Sie die EXIT-Taste, um zum

Option nicht Anzeige und

implementiert Steuerung H Nur Anzeige H Kein Zugriff | Untermenti zurtickzukehren.
G@ CF@ Driicken Sie die EXIT-Taste ein zweites
Mal, um das Unterment zu verlassen.
Zugriff App 1f | Zugriff App 2 Zugriff App 4

Display
A4

Zugriffbeschr. 2
@ :3 Zugriff App

Optionen 5
Zugriffbeschr.

Zugriff App 3 ‘
Disabled

+ change param Display + Operat. only

Zugriff App s Anzeige des Anzeige der Steuerung Anderung der
ystemzustands Einstellungen des Systems Einstellungen
+ change param - - - -
Display + Operat. Ja Ja Ja -
Display only Ja Ja Nein -
Disabled Nein Nein Nein -
Driicken Sie die EXIT-Taste, um das
@\ Optionen-Menii zu verlassen und zum
Hauptmen zurtickzukehren.
@\Cﬁ— StloneT 221 »  weiter Wahlen Sie ein anderes Menii oder
drucken Sie die EXIT-Taste, um die

Verlassen

Programmierungsebene zu verlassen.
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6 - STEUERUNG PER TELEFON

Der Benutzer hat die Moglichkeit, die Alarmanlage anzurufen und den Systemzustand und die A!@arme abzufragen, die Programme
scharf oder unscharf zu schalten, die Fernsteuerungen zu aktivieren oder deaktivieren, die RDV -Funktion zu aktivieren und die
Eroffnungsmeldung zu programmieren. Die Optionen des Telefonmentis sind je durch einen Namen und eine Zahl gekennzeichnet
(siehe Tabelle).

Option Beschreibung
1 Systemzustand Uberpriifung des Systemzustands (System OK oder Alarm aktiv)
2 Programme Scharf-/Unscharfschaltung der Programme
3 Fernsteuerungen Aktivierung/Deaktivierung der Fernsteuerungen
4 | RDV Uberpriifung der von den RDV' -Meldern detektierten Signalen
5 Eréffnungsmeldung Aufnahme der Erdffnungsmeldung
# | Ende Telefonverbindung beenden

Nachfolgend wird der Zugriff auf das Telefonmenl beschrieben:

Eingabe Master- oder
Benutzercode

Antwort der Alarmanlage

Ansage des Telefonmenis

II]))) Fir Zustand Alarmanlage

v 1 eingeben

Beispiel

\

II])> Fir Programmaktivierung
2 eingeben

1

II]))) Fur Aktivierung Fernsteuerung

Wahlen Sie eine Option 3 eingeben
() [
1,23,450# II]))) Fur RDV Uberpriifung
4 eingeben

I

II])>> Fur Eréffnungsmeldung
5 eingeben

/

Raute eingeben

II]))) Um Verbindung abzubrechen

1 - Systemzustand

Geben Sie 1 ein, um den Systemzustand abzufragen.
Die Alarmanlage antwortet “Alarmanlage OK“ oder sagt
eventuelle Alarme an.

Systemzustand ‘- E[] > “Alarmanlage OK" oder eventuelle Alarme
[ Y l Ansage )> “Um zum Men zuriickzukehren Raute eingeben”
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2 - Programme
Geben Sie 2 ein, um den Zustand der Programme
abzufragen oder sie scharf oder unscharf zu schalten.

Zustandsabfrage - Geben Sie die Nummer des
Programms ein und warten Sie, bis die Alarmanlage den
Zustand des Programms (scharf oder unscharf) ansagt.
Danach meldet die Alarmanlage eventuelle gespeicherte
Alarme.

Steuerung - Drucken Sie die Sternchentaste gefolgt von
der Nummer des Programms und warten Sie, bis die
Alarmanlage die Scharf- oder Unscharfschaltung des
Programms ansagt.

> “Meni Programm. Um zum Menu
[ PEgRmiE ‘- Ansage II])>> [ zuriickzukehren Raute eingeben” ]

. “Programm aktiv“ oder f
[ Zustandsabfrage j—bg@ ( Ansage I:[]))) }P[ “Programm deaktiviert* j [ gespeicherte Alarme j

“Aktivierung Programm* oder
[ Steuerung > ' o _( Ansage II])>> }’[ “Deaktivierung Programm® j

3 - Fernsteuerungen
Geben Sie 3 ein, um den Zustand der Fernsteuerungen
abzufragen oder sie zu aktivieren oder deaktivieren.

Zustandsabfrage - Geben Sie die Nummer der
Fernsteuerung ein und warten Sie, bis die Alarmanlage
den Zustand der Fernsteuerung (aktiv oder deaktiviert)
ansagt.

Steuerung - Driicken Sie die Sternchentaste gefolgt
von der Nummer der Fernsteuerung und warten Sie, bis
die Alarmanlage die Aktivierung oder Deaktivierung der
Fernsteuerung ansagt.

eingeben*

“Menii Fernsteuerung. Um zum
Fernsteuerungen (/T3 J—| Ansage [[]))) Menii zuriickzukehren Raute

| . \ “Fernsteuerung aktiv* oder
[ Zustandsabfrage G@ Ansage IID)) “Fernsteuerung deaktiviert*

L “Aktivierung Fernsteuerung” oder
[ Steuerung %G@ @_[ Ansage II]>>> > “Deaktivierung Fernsteuerung* j
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4 - RDV

Geben Sie 4 ein, um die RDV"-Funktion zu aktivieren
oder deagtivieren.

Die RDV -Funktion wird flir 30 Sekunden aktiviert.
Wahrend dieser Zeit ist das RDV®-SignaI zu horen,
eine Schallwelle, deren Amplitude proportional zur
detektierten Bewegung ist.

G@ A II])> “Menii RDV. Um zum Meni
nsage zurlickzukehren Raute eingeben®

[ Aktivierung

|_> ........ Aktivierung verweigert oder
G@ Ansage II])>> RDV-Signal max. 30 Sekunden

Wichtig: Die RDV"-Funktion kann nur dann aktiviert
Werdgn, wenn die gewéhlte Zone von einem
RDV -Melder Uberwacht wird.

5 - Er6ffnungsmeldung
Geben Sie 5 ein, um die Eréffnungsmeldung
wiederzugeben oder aufzunehmen.

Aufnahme - Geben Sie 1 ein. Sprechen Sie nach

den 2 Beep-Ténen, laut und deutlich. Die maximale
Aufnahmezeit betragt 10 Sekunden. Nach Ablauf der
Aufnahmezeit ertdnen erneut 2 Beep-Tone.
Wiedergabe - Geben Sie 2 ein und warten Sie, bis die
Alarmanlage die Eréffnungsmeldung wiedergibt.

[ Eréffnungsmeldung

> : “Menu Er6ffnungsmeldung. Um zum Mendi
‘_ Ansage II]))) ( zuriickzukehren Raute eingeben*

( Aufnahme

J—P Ansage [[]))) HBeep...bee@—{ Melglérﬁgnnagﬁ. 10 HBeep...beepj

( Wiedergabe

> “Menu Eroffnungsmeldung. Um zum Menii
‘— Ansage II])>> ( zurtickzukehren Raute eingeben* j

Wichtig: Die maximale Aufnahmezeit betragt 10 Sekunden.
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/ - STEUERUNG PER SMS

Der Benutzer hat die Mdglichkeit, mit Hilfe von SMS auf die Fernsteuerungen des Systems
zuzugreifen oder beim Anbieter das aktuelle Guthaben abzufragen, wenn fiir das interne GSM-Modul
oder das externe GSM-Telefonwéhlgerat eine Prepaid-SIM-Karte verwendet wird.

Sobald die Alarmanlage die SMS empfangt, wird der entsprechende Vorgang ausgefihrt und eine
Antwort-SMS an den Absender zuriickgesendet, die die Durchfiihrung des Befehls quittiert.

7-1 - SMS-Befehle

Aktivierung > ON
SMS-Befehle > Deaktivierung > OFF
Zustandsabfrage > kein Text
1. Wort 2. Wort 3. Wort
Y Y Y
i Name der i
Passwort Leerzeichen Fernsteuerung Leerzeichen Befehl
Zeichenart Syntax-Regeln
Y Y
3 Alphanumerisch Die GroR-/Kleinschreibung
Passwort max. 8 > wird nicht unterschieden
Name der »| Alphanumerisch > Die GroR-/Kleinschreibung
Fernsteuerung max. 16 g wird nicht unterschieden
> » Die GroB-/Kleinschreibung
Befehl ON/OFF i wird nicht unterschieden

Der Benutzer kann die Fernsteuerungen mit Hilfe

von SMS-Befehlen aktivieren, deaktivieren und ihren
Zustand abfragen.

Aktivierung - Der Befehl, der die Fernsteuerung aktiviert,
lautet “ON*.

Deaktivierung - Der Befehl, der die Fernsteuerung
deaktiviert, lautet “OFF*“.

Zustandsabfrage - Um den Zustand der Fernsteuerung
abzufragen, ist keine Befehl erforderlich.

Wichtig: Die SMS mussen exakt den vorgeschriebenen
Befehl enthalten.

Erstellung der SMS-Befehle

Die SMS-Befehle fiir die Aktivierung/Deaktivierung der
Fernsteuerungen bestehen aus drei Wortern, die durch
ein Leerzeichen voneinander getrennt sind: Passwort
(erstes Wort), Name der Fernsteuerung (zweites Wort)
und Befehl (drittes Wort).

Der SMS-Befehl fir die Zustandsabfrage besteht aus
zwei Wortern: Passwort (erstes Wort) und Name der
Fernsteuerung (zweites Wort).

Syntax-Regeln fir SMS-Befehle

Die SMS-Befehle unterliegen prasizen Syntax-Regeln.
Passwort - Das Passwort fir die SMS-Befehle kann aus
maximal 8 alphanumerischen Zeichen bestehen. Die
Grof3-/Kleinschreibung wird nicht unterschieden.

Name der Fernsteuerung - Der Name der Fernsteuerung
kann aus maximal 16 alphanumerischen Zeichen
bestehen. Die GroR3-/Kleinschreibung wird nicht
unterschieden.

Befehl - Die Befehle sind vorgeschrieben. Die GroR3-/
Kleinschreibung wird nicht unterschieden.
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|
s = =

[ varkss Licht on
|

Alarmem
Mdller

Y

SMS

“Mark58 Licht ON*

an Alarmanlage}

Licht aktiv*

afwle[a]r]¥]u]i[o]r

AlSIDIF|GIH|J KL

S ZIX|CiVIB|NIME -

Y

an Absender

SMS

“Alarmsystem
Mdller
Licht aktiv*

|

frcp crepiT

ESP GSM-GPRS

Y

Beispiel

In dem nebenstehenden Beispiel wird die Beleuchtung per
SMS mit aktiviert.

Der Name des Systems ist “Mdller”, das Passwort fur die
SMS-Befehle ist “Mark58“ und der Name der Fernsteuerung
ist “Licht".

Der Text der SMS, die an die Alarmanlage gesendet werden
muf, lautet:

“Mark58 Licht ON*

Wenn die SMS korrekt interpretiert wird, aktiviert die
Alarmanlage die Beleuchtung und sendet folgende SMS mit
der Bestatigung an den Absender zuriick:

“Alarmsystem Muller Licht aktiv*

Sicherheitshinweis

Aus Sicherheitsgriinden akzeptiert die Alarmanlage

nur SMS-Befehle, die das korrekte Passwort enthalten.
Das Sicherheitsniveau kann zuséatzlich erhéht werden,
indem eine Whitelist mit maximal drei Telefonnummern
programmiert wird, die autorisiert sind, SMS-Befehle an die
Alarmanlage zu versenden (Meni Telepfon - GSM - White
list 1/2/3).

7-2 - Guthabenabfrage

QIWIEIR|TIY|ulI|jO]P

AlSIDIF|GIH|J KL

S ZIX|CiVIB|NIME -

Y

TECNOCELL

CREDIT

SMS

Y

SMS TCP CREDIT

Wenn das interne GSM-Modul ESP GSM-GPRS und/oder
das externe GSM-Telefonwéhlgerat TECNOCELL Prepaid-
SIM-Karten verwenden, ist es unverzichtbar, von Zeit zu
Zeit das Guthaben abzufragen.

ESP GSM-GPRS

Bevor Sie das Guthaben abfragen, Uberprifen Sie,

daf die Telefonnummer des Kontomanagers und die
Guthabenabfrage per SMS im Programmierungsmenii
Telefon programmiert sind.

Fir die Guthabenabfrage senden Sie eine SMS mit
folgendem Text an die Telefonnummer der auf dem Modul
installierten SIM-Karte: “CREDIT".

Wichtig: Die SMS fir die Guthabenabfrage muf3 exakt

den vorgeschriebenen Text enthalten. Die SMS darf keine
weiteren Zeichen oder Leerstellen enthalten.

Wenn die SMS korrekt interpretiert wird, fragt die Alarmanlage
beim Anbieter das aktuelle Guthaben ab und leitet die Antwort-
SMS mit dem Guthaben an den Absender weiter.

TECNOCELL

Das externe GSM-Telefonwéahlgerat TECNOCELL verlangt
keine spezielle Einstellung fur die Guthabenabfrage.

Fur die Guthabenabfrage senden Sie eine SMS mit
folgendem Text an die Telefonnummer der auf dem Gerat
installierten SIM-Karte: “TCP CREDIT*.

Wichtig: Die SMS fiur die Guthabenabfrage muf? exakt den
vorgeschriebenen Text enthalten. Die Worter miissen durch
ein Leerzeichen getrennt sein. Die SMS darf keine weiteren
Zeichen oder Leerstellen enthalten.

Wenn die SMS korrekt interpretiert wird, fragt das GSM-
Telefonwéhlgerat beim Anbieter das aktuelle Guthaben

ab und leitet die Antwort-SMS mit dem Guthaben an den
Absender weiter.
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8 - WARTUNG

Fur eine dauerhafte Funktionsfahigkeit des Einbruchsicherungssystems ist eine regelmaRige Wartung die beste Voraussetzung. Die
Wartungshaufigkeit hangt von vielen Faktoren ab, wir empfehlen eine halbjéhrliche Inspektion. Es ist ratsam, die Wartungsarbeiten
nur von Fachleuten durchfiihren zu lassen, am besten von dem Errichter, der das Projekt mit Ihnen zusammen entwickelt und die
Anlage installiert hat.

Die Européaischen Normen der Serie EN 50131 gehen davon aus, dal® eine der beiden empfohlenen Inspektionen pro Jahr auf
Distanz durchgeftihrt wird.

Die wichtigsten Kontrollen betreffen:

e Zustand der Netzteile und Batterien der Alarmanlage

e Zustand der Netzteile der Peripheriegerate mit eigener Stromversorgung (Sirenen und externe Telefonwéahlgerate)
«  Funktionsfahigkeit und Detektionsbereich der Bewegungsmelder und des Aussenschutzes

»  Funktionsfahigkeit der Bedienteile und die Uberpriifung der Scharfschaltungsvorgénge

*  Funktionsféhigkeit der akustischen und optischen Signalgeber

» Detektionsfahigkeit und die korrekte Detektion der Sabotagealarme

e Zusatzfunktionen (z.B. Aktivierung eines Panikalarms etc.)

e Der korrekte Anschlul3 der Kabel an den Kabelklemmen

e Erstellung des Wartungsberichtes
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